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ARTIKEL-NUMMER: 740
Aa 0B Dermatril 740

Mit dem Dermatril® 740 ist es KCL gelungen, einen
Einmal-Schutzhandschuh gemaR EN374 zu entwickeln.
Neben dem hohen Schutz gegen chemische und
bakteriologische Kontamination weist der Dermatril®
auch eine sehr gute mechanische Bestandigkeit im
Vergleich zu herkdmmlichen Einmalhandschuhen auf.
Zudem ist er gemaf EU 1935/2004 fir die
Lebensmittelbe- und verarbeitung zugelassen. Alle
Dermatril®-Einmalhandschuhe sind auf dem Handschuh
nach den geltenden Normen gekennzeichnet - ohne
Einbuf3en im Produktschutz, da die Kennzeichnung von
innen vorgenommen wird.
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Uberblick

Artikelnummer
740

Produkttyp
Handschuhe

Programm
Chemikalienschutz
Produktlinie
Einweg

Marke

KCL by Honeywell

Marke vorher bekannt als
KCL

Branche

e Chemische Industrie e Lebensmittelindustrie e Industrielle Reinigung e Labor
e Medizin und Pharmaindustrie

Produktverwendung

e Labor und Forschung e Chemische Industrie e Pharmaindustrie e Lebensmittelindustrie
e Elektronikindustrie e Computerindustrie e Reinigungs- und Wartungsarbeiten =~ e Produktschutz

Eigenschaften und Nutzen

Funktion

Inhalt 100 Stuck AQL < 0,65 naturlatexfrei bestandig gegen eine Vielzahl von Zytostatika virenbesténdig nach ASTM
F1671:2007 silikonfreie Handschuhoberflache (Lackindifferenz, Automobil-Test- Verfahren) Lebensmitteltauglichkeit
durch RAL-Zulassung Lebensmittelunbedenklichkeit nach EU 1935/2007 passende Spenderbox zur hygienischen
Einzelentnahme als Zubehor erhéltlich Dieser Handschuh erfullt die Anforderungen der EN 455. Der Handschuh ist ein
Medizinprodukt im Sinne der Richtlinie 93/42/EWG.

Nutzen
Einmalschutzhandschuh sehr hohes Tastempfinden hervorragender Tragekomfort erhohte Rei3festigkeit verbesserte
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Dermatril 740

Griffigkeit durch Fingerspitzenrauung gute Chemikalienbestandigkeit anschmiegsame Passform

Technische Beschreibung

Beschreibung
Nitril-Einweghandschuh mit Rollrand und gerauten Fingerkuppen, ungepudert

Handschuh-/Trikotfarbe
Blau

Lange
240-260

Dicke
0,11

GroRRen
6,7,8,9,10,11

Zertifizierungen

EU-Konformitatserklarung

EG-Kategorie PSA
3

EG-Zertifizierungsnummer
IFA 981069

EG-Baumusterpriifbescheinigung
EC Attestation

Nr. EG-Baumusterpriifbescheinigung
IFA 981069

Drucksachen & Dokumentationen

VIICNIT740 B26_pdf

http://www.honeywellsafety.com/supplementary/documents_and_downloads/gloves/4294994803
/1033.aspx

740 Konf GER

http://www.honeywellsafety.com/privateassets/0/310/311/383/971/9535d2b4-24e4-404b-
bech-2a24c¢59cd753.jpg

seite 2 von 3
© Honeywell International Inc.



Dermatril 740
740 _pdf

http://www.honeywellsafety.com/supplementary/documents_and_downloads/secured/gloves/4294991233
/1033.aspx

Zusatzliche Informationen

Benutzerhandbuch
VIICLA

© Honeywell International Inc.
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. Institut fiir Arbeitsschutz der
Bescheinigung Deutschen Gesetzlichen Un
Nr. IFA 981069 Priif- und Zertifizierungsstelle i
Vom 17.05.2011

Européisch notifizierte Stelle
Kenn-Nummer 0121

EG-Baumusterpriifbescheinigung

Name und Anschrift des KCL GmbH
Bescheinigungsinhabers: Am Kreuzacker 9
- (Auftraggeber) 36124 Eichenzell
Name und Anschrift des KCL GmbH
Herstellers: Am Kreuzacker 9

36124 Eichenzell

Produktbezeichnung: Wasserdichter Schutzhandschuh gegen geringe chemische Gefahrdungen
nach DIN EN 374-1, Abschnitt 5.2.1

Typ: Dermatril, Artikel 740

Bestimmungsgemalle Chemikalienschutzhandschuh / Prifsubstanzen Permeation:

Verwendung: Natronlauge 40 % (Leistungsstufe 6)

Prufgrundlage: DIN EN 374: 2003 in Verbindung mit EG-Richtlinie 89/686/EWG

Zugehoriger Prifbericht: Priifbericht Nr. 9820001/2150 vom 16.04.1998 - BIA, Sankt Augustin

Prifbericht Nr. 2005 23014/2150 vom 09.03.2006 - BGIA, Sankt Augustin
Prifbericht Nr. 201120957/2150 vom 17.05.2011 - IFA, Sankt Augustin

Bemerkungen: Diese Bescheinigung gilt in Zusammenhang mit dem Bericht zur EG-
Baumusterpriifung Nr. 2011 20957 vom 17.05.2011 — IFA, Sankt Augustin.

Diese Bescheinigung ersetzt die Bescheinigung gleicher Nummer vom
09.03.2006

Das geprifte Baumuster entspricht den einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 89/686//EWG
(Personliche Schutzausristung), geandert durch die Richtlinien 93/69/EWG, 93/95/EWG und
96/58/EG.

Diese Bescheinigung ist gultig bis: 16.05.2016

Weiteres Uber die Gultigkeit, eine Gultigkeitsverlangerung und andere Bedingungen regelt die Prif-
und Zertifizierungsordnung vom September 2010.

P e Pt Zettifizierungsstelle Fachzertifiziererin
(Dr. rer. nat. Peter Paszkiewicz) (Dipl.-Ing. Gerda Réckel-Schitze)

Postadresse: « 563757 Sankt Augustin « Hausadresse: Alte Heerstralle 111 + 53757 Sankt Augustin
Telefon 02241 231- 02 + Telefax 02241 231 — 2234 « E-Mail ifa@dguv.de * www.dguv.de/ifa

PZBO1
09.10
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Riickseite der EG-Baumusterpriifbescheinigung Nr. IFA 981069 vom 17.05.2011

Muster der CE-Kennzeichnung

Bei PSA der Kategorie Ill wird die Kenn-Nummer der gemeldeten Stelle, die die Produktionsiberwachung
durchfuhrt, der CE-Kennzeichnung hinzugefigt.

Artikel Geprifte HandschuhgroéRen
740 56,7,8
740 9, 10, 11 als Sondergrofien

PZB01
08.10






KCL-Informationsbroschiire
Kat. Il Art. 740

(0D Informationshroschiire 741
Information brochure 742
(D Brochure d‘information
(D Informasjonshrosjyre
Informationshrochure
I Tiedotuslehtisen

D Informécios fiizet

(5D Informationsbroschyr

CED Folleto Informativo

1D Opuscolo Informativo

QD Informatie brochure

GK Informaéna brozira
Informacije broura

(D Infobrosiiiir

(@ Informaéni brozura

(P> Brochura de informagao
Nudopmaunonna 6powypa
Eunpepwtiké puirddio
(D Informacine brosiiirg
Broszura informacyjna
(D Direktyvos
Brosuri de Informare
Informacijska brosura
Direktif

NudopmaimonHas Gpowtopa

KCL GmbH
Industriepark Rhon
Am Kreuzacker 9
36124 Eichenzell
Deutschland
T+496659 87-300
F+496659 87-155
www.kcl.de
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@ Informationsbrochiire nach Mli(hnlﬂ1 4 desAnhang Il der

(18

Richtlinie 89/686/EWG fiir p

Mit der CE KennzelchnungaufdemSchutzhandschuh werden die wesentlichen
Anforderungen -Unbedenklichkeit, Komfort, Beweglichkeit und Stabilitat- der
Europaischen Richtlinie 89/686/EWG in Bezug auf indivi
erfiillt. Schutzhandschuhe entsprechen der EN 420.

§uu..

der

ielll
89/686/EWG, chemlsche Risiken nach EN 374: gleiche Ste\le wie

Die derPriif-und 121,

fiir die EG terpriifung, sowie i ie Uberwachung der qualititssichernden
bezieht sich ausschlieBlich auf die Inhalte der EN 374-1: 2003 und

EN37
nach Artikel 10 Richtlinie 89/686/EWG, durch: IFA, Alte HeerstraRe 111, D-53757

St. Augustin, Kennnummer: 0121. Uberwachungsstelle nach 11 8 der Richtlinie

der PSA-Richtlinie 89/686/EWG.

EN374-3 wurde positiv bewertet und zertifiziert durch benannte Stelle. Bei Verwendung mit Chemikalien ist der Schutzhandschuh auf ausreichende

@ EN 374, Wasserfeste Schutzhandschuhe und geringer Schutz gegen chemische Gefahren

Permeation zu priifen.

[Artikel

[ Priif

[10/141 /782

id 40%

> 480 | 6 |

Chemikalienschutzhandschuhe werden nach derin EN 374-2 beschriebenen héchsten Leistungsstufe Niveau 3 auf Dichtigkeit iiberpriift = Penetration.

EN 374, Schutzhandschuhe bieten Schutz gegen bakteriologische Kontamination

Diese Qualitatsgrenzlage entspricht einem AQL < 0,65.

Artikel Name GroBen=Gr. EN388
740 Dermatril® 740 6,7,8,9,10,11 000X
M Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X
8 Dermatril® LR742 7,8,9,10,11 000X

EN 388, Mechanische Risiken
1. Ziffer Abriebfestigkeit

2. Tiffer Schnittfestigkeit

3. Ziffer Weiterreikraft

4 Tiffer Durchstichkraft

X=nicht priifbar

A WARNUNG!

Der Widerstand gegen die gelisteten Chemikalien wurde unter

Laborbedingungen bestimmt und kann durch Verénderungen der

(Min. 0; Max. 4)
(Min. 0; Max. 5)
(Min. 0; Max. 4)
(Min. 0; Max. 4)

physikalischen Eigenschaften wie Temperatur, Abrieb, Dehnung usw.
negativ beeinflusst werden.

Bei hochkorrosiven Chemikalien st die Degradation der wichtigste

Faktor bei der Auswahl des Handschuhes.

Diese Schutzhandschuhe bieten keinen Schutz gegeniiber extremer

Kalte (<-5°C), Hitze (> 50 °C), Strom.
Schutzandschuhe nichtin der Nahe beweglicher Maschinenteile

verwenden, Gefahr des Einzuges.

Schutzhandschuhe nicht mehr verwenden, wenn sie rissig, pords

oder hartsind.

Allergikerhinweis: Schutzhandschuhe kannen produktionsbedingt
Spuren von Dithiocarbamaten enthalten.
Gebrauch: Benutzen Sie nur die fiir Sie geeignete Schutzhand-

schuhgrdBe. Bei der Verwendung von Unterziehhandschuhen kann

eszu Beeintréchtigungen in der Funktionalitat kommen. Vor

1) Schutzhandschuk hen der inung (EG) Nr. 1935/2004.
Tugelassen fiir kurzzemgen direkten Kontakt mitallen Artenvon
Lebensmitteln.

Artikel 742 erfiillt nach DIN EN IS0 14644-1: 150 Class 5, GMP A/B.

Dieser Handschuh erfiillt folgende Anforderungen der EN 455:
EN455-1:2001-01; komplett

EN455-2:2011-05; komplett

EN455-3:2007-03; 5.3 Proteine, extrahierbar

EN455-4:2009-10; 5.2 Beschleunigte Bestimmung der Haltbarkeitsdauer
Der Handschuh ist kein Medizinprodukt im Sinne der Richtlinie 93/42/EWG.

Gebrauch muss der Schutzhandschuh auf Schaden kontrolliert
werden. Verhindern Sie das Eindringen von Schadstoffen iber den
Stulpenrand. Verhindern Sie Veerschleppungen von auf dem
Schutzhandschuh befindlichen Schadstoffen und deren
Querkontaminationen beim Ausziehen.

Reinigung: Die angegebenen Schutzhandschuhe sind 2
nicht waschbar. Zur Reinigung keine Chemikalien sowie
scharfkantige Gegenstande (Drahtbiirsten, Schmirgelpapier etc.)
verwenden. Verschmutzungen abklopfen.
Verwendungszeitraum: Bei sachgerechter Lagerung sind die
Schutzhandschuhe 36 Monate einsetzbar.

Lagerung /Transport: Flach, trocken dunkel, ohne zusatzliche
Gewichtsbelastung in Originalverpackung, bei einer Temperatur von
5°C- 25 °C.Vor Sonnenlicht und Ozonquellen schiitzen.
Entsorgung: Ohne Chemikalienkontamination kannen die
Schutzhandschuhe mit dem Hausmill entsorgt werden. Nach
Chemikalienkontakt sind die Entsorgungshinweise des
Chemikalienherstellers zu beachten.

Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie uns bitte.



Information brochure to Section 1.4 of Annex Il to Directive 89/686/EEC for personal protective equipment in Category I E@

The CE marking on this glove means that it meets the essential requirements for
in the European Directive EEC 89/686 concerning Individual Protection
Equipment (IPE): Harmlessness-Comfort-Dexterity-Sturdiness. Protective Gloves
conform to the EN 420. Approved to EN 374 according to Article 10 of Directive
89/686/EEC: IFA, Alte HeerstraRe 111, D-53757 St. Augustin, Identification
number: 0121

Surveillance after 11 B of Directive 89/686/EEC, chemical risks according to

EN 374: same location as type test. The identification number for testing and
certification centre 0121 for EC type testing and monitoring of quality assurance
measures relates solely to the content of EN 374-1: 2003 and the PPE Directive
89/686/EEC.

EN374-3 was rated positively and certified by notified body. When used with chemicals the protective glove should be checked for adequate permeation.

@ EN 374, Waterproof gloves and little protection against chemical hazards

\ Article \ Chemical \ P

timein min. \ Protectionindex \

[740/741/742 | Sodium hydroxide 40% |

> 480 | 6 |

EN 374, Protection against bacteriological

@ KCL chemical protective gloves have been penetration-tested to the highest performance level (3) set outin EN 374-2.
This quality limit equates to an AQL < 0.65.

Article Name Size EN388

740 Dermatril® 740 6,7,8,9,10,11 000X
m Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X
m Dermatril® LR742 7,8,9,10,11 000X

EN 388, Mechanical risks

1st digit Abrasion resistance (min. 0; max. 4)

2nd digit Cut resistance (min. 0; max. 5)

3rd digit Tear strength resistance (min. 0; max. 4)

4th digit Puncture resistance (min. 0; max. 4)

X=Cannot be tested

A WARNING!

Resistance to the chemicals listed was determined under laboratory
conditions and may be adversely affected by changes to physical
properties such as temperature, abrasion, stretching, etc.

When using highly corrosive chemicals, degradation is the most
important factor in the choice of protective gloves.

These protective gloves provide no protection against extreme cold
(<-5°C), heat (> 50°C), electricity.

Do not use in the vicinity of moving machine parts. Risk of being
drawn into the machine.

Unusable when the gloves are cracked, porous and stiff.

Allergy Notice: The Gloves may contain traces of dithiocarbamates.
Use: The protective gloves you wear must be of the correct size. Note
that using undergloves may resultin some usage restrictions. Check
the protective gloves for damage before you use them. Prevent the

1] Gloves conform to Regulation (EC) No 1935/2004.
Approved for short-term, direct contact with all food types.

rticle 742 requirements of EN 150 14644-1:150 Class 5, GMP A/B.

This glove meets the following requirements of EN 455:

EN455-1:2001-01;  completely
EN455-2:2011-2-05;  completely
EN455 07-03, 5.3 proteins extractable

EN455-4:2009-10; 5.2 Accelerated determination of shelf-life
The glove s not a medical device within the meaning of Directive 93/42/EEC.

penetration of pollutants over the edge of the glove. Prevent
carryover of contaminants located on the glove and the cross-
Cleaning: The specified gloves are not washable. Do not

use any chemicals or sharp implements when cleaning

Expiry date: With proper storage, no reduction in performance
levels within 36 months.

inits original packaging, at a temperature of 5 °C- 25 °C. Protect from
sunlightand ozone.

disposed of in the household waste. If the gloves have been exposed
to chemicals, follow the disposal instructions of the manufacturer of

contamination when removing gloves.

=7
(wire brushes, sandpaper, etc.). Dirt brush off.
Storage /Transport: Flat, dry, dark, with no additional weight load
Disposal: If not contaminated with chemicals, gloves can be
the chemicals.

For further information please contact.



D)

89/686/CEE pour les équip

Brochure d'information ala section 1.4 de 'annexe Il dela directive

dans|la catégorie lll [ ]

de protection il

apres 11B de la directive 89/686/CEE, risques chimiques selon la

Le marquage CE sur ce gant signifie qu'il satisfait aux exigence: iellesdela  Surveill
CEE directi éenne 89/686 relative aux équip de protection
indivi (EPI): Innocuité-Confort-Dexterty: Gants de protection

conforme ala norme EN 420. Approuveé & la norme EN 374, selon Iarticle 10 de la
directive 89/686/CEE: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Numéro
didentification: 0121

norme EN 374: méme endroit que le type de test. Le numéro didentification du
0121 (organisme de contrdle et de certification) pour l'examen de type CE et le
controle des mesures d'assurance qualité porte exclusivement sur les contenus de
lanorme EN 374-1: 2003 et de la directive 89/6868/CEE relative aux
équipements de protection individuelle.

EN374-3 a été évaluée positivement et certifié par un organisme notifié. Lorsqu'il est utilisé avec des produits chimiques du gant de protection doit étre

@ EN 374, Gants imperméables et peu de protection contre les risques chimiques

vérifiée de pénétration adéquate.

\Ar(i(le \ Produit chimique

\ Temps de p

enmin \ Indice de protecti \

\740/741 /742 L'hydroxyde de sodium 40 %

> 480 | 6 |

EN 374, Protection contre la contamination bactériologique
Les tests de perméabilité des gants de protection chimique KCL donnent le meilleur niveau de performance, niveau 3, selon la norme EN 374-2
(= pénétration). Ce niveau de qualité correspond a une valeur NQA < 0,65.

Article Nom Taille EN388
740 Dermatril® 740 6,7,8,9,10,11 000X
M Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X
M Dermatril® LR742 7,8,9,10,11 000X

EN 388, Risques mécaniques

1. chiffre Résistance a I'abrasion

2. chiffre Résistance a la coupure

3. chiffre Résistance ala propagation de la déchirure
4. chiffre Résistance a la perforation

X=non examinable

(Min. 0; Max. 4)
(Min. 0; Max. 5)
(Min. 0; Max. 4)
(Min. 0; Max. 4)

A AVERTISSEMENT!

physiques telles que la température, le frottement, I'allongement,
etc. En situation de produits chimiques tres corrosifs, la dégradation
est le principal paramétre a prendre en compte dans le choix des
gants de protection.

Ces gants de protection n'offrent aucune protection contre le froid
extréme (<- 5 °C), chaleur (> 50°C), le courant.

Ne pas utiliser a proximité de piéces de machines mobiles, risque
d'introduction.

Inutilisable lorsque les gants sont fissurés et poreux et raides.

Avis allergie: Les gants de protection sont susceptibles de contenir
des traces de dithiocarbamate.

Utilisez: Utilisez uniquement des gants de protection de taille
adaptée. Veilleza ce que |'utilisation de sous-gants n'entrave pas la
fonctionnalité. Avant toute utilisation, vérifiez I'état des gants.

Empécherla pénétration des polluants sur e bord de la boite a gants.

11 Gants conformes au réglement (CE) n ° 1935/2004. Approuvé a court
terme, un contact direct avec tous les types d'aliments.

' Article 742 exigences de la norme EN150 14644-1: classe 150 5, GMP
/B.

(e gant est conforme aux exigences suivantes de la norme EN 455:
EN455-1:2001-01; complétement

EN455-2:2011-05; complétement

EN455-3:2007-03, 5,3 protéines extractibles

EN 455-4:2009-10; 5,2 détermination accélérée de la durée de vie
Le gant n'est pas un dispositif médical au sens de la directive 93/42/CEE.

Eviter toute contamination de contaminants situés sur le gant et la

contamination croisée lors du retrait des gants.

Nettoyage: Les gants mentionnés ne sont pas lavables. M
Pour le nettoyage, n'utilisez aucun produit chimique ni

aucun objet pointu (brosse métallique, papier de verre, etc.). Brosse
saleté.

Date d‘expiration: Avec un stockage, pas de réduction des niveaux
de performances dans les 36 mois.

Stockage /Transport: Plat, sec et sombre, sans charge de poids
supplémentaire dans son emballage d'origine, a une température de
5°C-25°C. Protéger de la lumiére du soleil et de toute source
d'ozone.

Elimination: En Iabsence de contamination par des produits
chimiques, éliminez les gants avec les ordures ménageres. Aprés
contact avec des produits chimiques, respectez les instructions
d‘élimination préconisées par le fabricant des produits chimiques.

Pour plus d‘informations s'il vous plait contacter.



@ Informasjonshrosjyre til punkt 1.4i vedlegg Il til direktiv 89/686/EGF for personlig verneutstyr i Kategori Ill E@

CE-merking pa denne hansken betyr at den oppfyller de grunnleggende krav for i
det europeiske direktivet EEC 89/686 om individuell verneutstyr (IPE):
Comfort-Dexterty-stabilitet. isamsvar med EN 420.
Godkjent til EN 374 henholdnl artikkel 101 direktiv 89/636/EOF: IFA, Alte
HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, |dentifikasjonsnummer: 0121.

Overvaking etter 11 Bi direktiv 89/686/EQF, risiko kjemisk henhold til EN 374:
samme sted som type test. Reglsirenngsnummerelfnrtesl g
sel 0121 for EU-typ ing og overvakning av de

ikrende tiltakene viser utelukkende til innholdet i EN 374-1: 2003 og
PSA-direktivet 89/686/EQF.

EN374, hansker og liten beskyttelse mot kjemiske farer

EN374-3 b\evurdenpusnwt semﬁsert avteknisk kcn!rollorgan

Nar den brukes med kjemi k hanske bor forti
‘ Artikkel ‘ jemikali ‘ Gj imin ‘ y ‘
e | id40% | > 480 | 6 |

EN 374, Beskyttelse mot bakteriol N
KCL-kjemikaliehansker testes for tetthet iht. det hoyeste ytelsesnivaet (3) beskrevet i EN 374-2 = penetrasjon Denne kvalitetsgrensen tilsvarer et AQL-niva

pa<0,65.

Artikkel Navn Storrelse EN388
740 Dermatril® 740 6,7,8,9,10,11 000X
YLl Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X
m Dermatril® LR742 7,8,9,10,11 000X

EN 388, Mekaniske risikoer

1.Tall Slitestyrke (Min. 0, maks. 4)
2.Tall Kuttmotstand (Min. 0, maks. 5)
3.Tall Rivestyrke (Min. 0, maks. 4)
4.Tall Punkteringsmotstand (Min. 0, maks. 4)
X = ikke testbar

A ADVARSEL!

Motstanden mot de oppforte kjemikaliene er fastslatt under
laboratorieforhold og kan pavirkes negativt hvis de fysikalske
egenskapene, f.eks. temperatur, slitasje og strekking, forandres.

| forbindelse med sterkt korrosive kjemikalier er nedbrytningen den
viktigste faktoren ved valg av beskyttelseshanske.

Disse beskyttelseshanskene beskytter ikke mot ekstrem kulde
(<-5°C), varme (> 50°C), strom.

Ma ikke brukes i nzerheten av bevegelige maskindeler. Fare for & bli
trukket innimaskinen.

Ubrukelig nar hanskene er sprukket, porase og stiv.

Allergi Notice: Beskyttelseshanskene kan inneholde spor av
ditiokarbamat.

Bruk:Viaer noye med & velge riktig hanskestorrelse. Veer oppmerksom
pa at bruk av underhansker kan pavirke beskyttelseshanskenes

1] Gants conformes au réglement (CE) n ° 1935/2004. Approuvé a court
terme, un contact direct avec tous les types d‘aliments.

Article 742 exigences de la norme EN 150 14644-1: classe 150 5, GMP
A/B.

Denne hansken oppfyller folgende krav til EN 455:
EN455-1:2001-01; helt

EN455-2:2011-05;  helt

EN455-3:2007-03, 5.3 proteiner utvinnbar
EN455-4:2009-10; 5,2 rask test av holdbarhetstiden
Hansken erikke medisinsk utstyr i henhold til direktiv 93/42/EQF.

funksjonalitet. Kontroller for bruk at beskyttelseshanskene ikke er
skadet. Hindre inntrengning av forurensninger over kanten av
hansken. Forhindre carryover av forurensninger ligger pa hansken og
kryss-smitte ved fierning av hansker.

Rengjering: Disse hanskene kan ikke vaskes. Ikke bruk M
kjemikalier eller gjenstander med skarpe kanter (f.eks.

stalborste, smergelpapir) ved rengjoring. Skitt pensel.
Utlopsdatoen: Med riktig oppbevaring, ingen reduksjon i ytelse
nivéerinnen 36 maneder.

Oppbevaring/Transport: Flat, tort, morkt, uten ekstra
vektbelastning i originalemballasjen, ved en temperatur pa 5 °C-
25°C. Beskyttes mot sollys og ozonkilder.

Kassering: Hansker som ikke har veert i kontakt med kjemikalier,
kan kastes med vanlig husholdningsavfall. Overhold
kjemikalieprodusentens kasseringsanvisninger hvis hanskene har
véertikontakt med kjemikalier.

For ytterligere informasjon vennligst kontakt.



Informationshrochure til punkt 1.4i bilag Il til direktiv 89/686/EQF for personlige vernemidler i kategori Il E@

CE-mzerkningen pa denne handske betyder, at det opfylder de vaesentlige kravi  Overvagning efter 11Bi direktiv 89/686/EQF, kemiske risici i henhold til EN 374:
EU-direktiv EF 89/686 om personllgevamemldler (IPE): uskadelighed-Comfort-  samme placering som typetest. Registreringsnummeret il afprovnings- og

Dexterty-robusthed. med EN 420. 12H|I EF samttil
GodkendnfalgeEN374|henholdnlartlkelwldlreknv89/686/EOF IFA, Alte overv afde fe tiltag refererer udelukkende til indholdet
HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Registreringsnummeret: 0121. afEN374-1:2003 og PSA-direktivet 89/686/EF.

EN374, handsker og ringe beskyttel: d kemiske risici

EN374-3 blev bedamt positivt certificeret af bemynd\gelorgan

Nér det bruges med kemikalier den forti
[Artikel [ Kemikali [ ingstid i min. y |
(707741792 | d40% | > 480 | 6 |

EN 374, Beskyttelse mod iologi i
Det testes, at KCL- kem\kallebeskynelseshandskerertame iht. det maksimale beskyttelsesniveau 3, der er beskrevet i EN 374-2 = Penetration.
Denne kvalitetsgraense svarer til AQL < 0,65.

Artikel Navn str. EN388 |F Handsker i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1935/2004.
740 Dermatril® 740 6.7,8,9,10,11 000X Godkendt til kortvarig, direkte kontakt med alle typer fodevarer.
il Dematri®L741 | 7,8,5,10,11 000K Arikel 742 kravene ENISO 14644-1:150 Klasse 5, GMP AZB.
m Dermatril® LR742 7,8,9,10,11 000X

EN 388, Mekaniske risici Denne handske opfylder falgende kravi EN 455:

1.tal Slidstyrke (min. 0; maks. 4) EN455-1:2001-01; helt

2.tal Skaerefasthed (min. 0; maks. 5) EN455-2:2011-05; helt

3.tal Rivestyrke (min. 0; maks. 4) EN455-3:2007-03, 5,3 proteiner udtraekkes

4.tal Modstandsevne mod punktering (min. 0; maks. 4) EN455-4:2009-10; 5.2 hurtig test af opbevaringstiden

X=ikke testet Handsken er ikke en medicinsk anordning som omhandleti direktiv 93/42/EQF.

A ADVARSEL! Jerhandsker. Kontrollér besky I ne for skader for

brug. Undgd indtreengen af forurenende stoffer ud over kanten af
handsken. Forhindre overforsel af forurenende stoffer ligger pa
handsken og krydskontaminering, nar du fierner handsker.
Renggring: Disse handsker kan ikke vaskes. Anvend aldrig
kemikalier eller genstande med skarpe kanter (stalbarster,
smergelpapir osv.) til rengaring. Snavs borste off.

Udlgbsdato: Med korrekt opbevaring. Ingen reduktion i ydeevne

Modstandsdygtigheden over for de oplistede kemikalier er blevet
fastlagt under laboratoriebetingelser og kan pavirkes i negativ
retning ved andring af fysiske faktorer, som f.eks. temperatur,
slitage, straekning osv.

Ved staerkt korrosive kemikalier er nedbrydningen den vigtigste
faktor ved valget af beskyttelseshandsker.

Disse beskyttelseshandsker beskytter ikke mod ekstrem kulde

(<-5°C), varme (> 50 °C), elektrisk strom. g\d;nfor?m;neder. Flad. tort morkt, uden ekst
" b adon afh " Vil pbevaring /Transport: Flad, tort, morkt, uden ekstra
Ma ke anvendes i afbevag fare forat vgtbelastning i sin originale emballage, ved en temperatur pa 5 °C

bI|vetrulkketo|nd imaskinen. ) -25°C. Skal beskyttes mod sollys og ozonkilder.

Ubrugelig, ndr handskerne errevnet, porase og stive. Bortskaffelse: Handsker, der ikke har vaeret i beraring med
AllergiB k: Handskerne kan indeholde spor af kemikalier, kan bortskaffes sammen med almindeligt
dithiocarbamater. husholdnmgsaffald Overhold kemikalieproducentens

Brug: Brug altid en passende starrelse beskyttelseshandske. Husk, at hvis handskerne har veeret i kontakt med
handskens funktion kan blive pavirket negativt ved anvendelse af

Foryderligere information kontakt venligst.

bortsk
kemikalier.



)

CE-merkintd tastd kdsine tarkoittaa, ettd se tayttaa olennaiset vaatimukset
Euroopan direktiivissa ETY 89/686 yksmama suojavarusteet (IPE):
Comfort-Dexterty-t ita normin EN 420.
Hyvaksytty EN 374 mukaan 10 amklan direktiivin 89/686/ETY: IFA, Alte
HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, tunnistenumero: 0121. Valvonta jélkeen

EN 374, Vedenpitavit kisineet ja vahén suojaa kemialliset vaarat
EN374-3 arvioitiin positiivisesti sertifioinut ilmoitettu laitos. Kun kéytetéan

Esite jakson 1.4 liitteessa Il direktiivin 89/686/ETY henkilokohtaisten suojainten Luokka Il

13

11Bdirektiivin 89/686/ETY, kemialliset riskit sen mukaan EN 374: samassa
palkassa kulnlyypellle Testaus- ja sertlﬁomllpalkantunnusnumem EY-

ja iteitd varten viittaa ainoastaan
slandavdln EN374-1: 2003 ja henkildsuojadirektiivin 89/686/EEC sisaltdihin.

riittavan lapai

[Tuote [ Kemikaali [ »

> 480 | 6

[70/14177892 [ Nati idi40% |

KCL:n kemikaalisuojakasineet testataan tiiviyden osalta EN 374-2:ssa selostetun korkeimman tehotason 3 mukaan = lapitunkeutuvuus. Tamé laadun

@ EN 374, Suoja bakteriologista saastumista vastaan

rajatila vastaa tilannetta AQL < 0,65.

Tuote Nimi Koko EN388
740 Dermatril® 740 6,7,8,9,10,11 000X
YLl Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X
m Dermatril® LR 742 7,8,9,10,11 000X

EN 388, Mekaaniset vaarat
1. Numero Kulutuskestavyys
2. Numero Leikkauskestavyys
3. Numero Jatkorepaisylujuus
4.Numero Pistolujuus
X=eitarkistettavissa

(Min. 0; Max. 4)
(Min. 0; Max. 5)
(Min. 0; Max. 4)
(Min. 0; Max. 4)

A VAROITUS!

Vastustuskyky Iueteltu;a kem|kaa|e1a vastaan maantemm

ominaisuuksissa, kuten Iamponla kltka venyminen jne., voivat

vaikuttaa negatiivisesti.
i syovyttavia ke

térkein tekija suo;akasmena valittaessa.

Namé suojakasineet eivét suojaa darimmaiselta kylmyydeltd
(<-5°0), kuumuudelta (> 50 °C), shkdvirralta.

Ala kayté liikkuvien koneenosien laheisyydessa.
Kayttokelvoton, kun kdsineet ovat sardilld, huokoinen ja jaykka.

Vmic Ll e e n

Allergia llmoitus: Suojakdsineet voivat siséltaa pienia madrid
ditiokarbamaattia.

Kayta: Kayta vain sop jakasineitd. Ota h

ettd suojakasineiden alla kaytettawen kasineiden kayttd voi
aiheuttaa zu Behaittaa toiminnalle. Tarkista ennen kayttod, etta

1] Kasineet téyttavat asetuksen (EY) N: 0 1935/2004. Hyvaksytty
Iyhytaikaista suoraa kosketusta kaiken ruoan tyyppeja.

742 artikla vaatimukset EN IS0 14644-1: 1S0-luokan 5, GMP A/B.

Tamé kdsine tdyttad seuraavat vaatimukset EN 455:
EN455-1:2001-01; tdysin

EN455-2:2011-05; téysin

EN455-3:2007-03, 5.3 proteiineja erotettavissa

EN 455-4:2009-10; 5.2 pikatesti kestoajan

Kasine ei ole laaketieteellinen laite tarkoitettu direktiivin 93/42/ETY.

suojakdsineet ovat vahingoittumattomat. Esté tunkeutuminen
epapuhtauksien reunan yli késine. Estd madrrahasiirron
epapuhtaudet sijaitsevat késineen ja ristikontaminaation kun poistat
hansikkaita.

Puhdistus: Kasineitd ei voi pestd. Puhdistukseen i saa M
kdyttdd kemikaaleja eikd terdvareunaisia esineita

(terdsharjoja, hiomapaperia jne.). lika harjalla pois
Vanhenemisaika: Kanssa asianmukaisesta varastoinnista,
heikentamatta suorituskykya 36 kuukauden kuluessa.

Varastointi /Kuljetus: Tasainen, kuiva, pimeg, ilman ylimaaraisia
kuormitustietoja alkuperéispakkauksessa, lampatilassa 5 °C- 25 °C.
Suojattava auringonvalolta ja otsoni ldhteilta.

Havittaminen: Jos kdsineet eivit ole saastuneet kemikaaleista, ne
voi hivittaa kotitalousjatteiden mukana. Jos ollut kosketuksessa
kemikaalien kanssa, on noudatettava kemikaalivalmistajan
havitysohjeita.

Jos sinulla on kysyttavéaa, ota yhteys.



@ Informéciés brostira szakaszanak 1.4 11 89/686/EGK irdnyelv az egyéni véddeszkozokre kategdridban Il E@

sezena kesztyﬁtazl]elenti hogy megfelel azalapveto Feliigyeleti utén 11 B 89/686/EGK iranyelv, kémiai kockdzatok az EN 374 szerint:
kovete\menyeknek az europai irdnyelv az EGK 89/686 az egyéni véddeszkozok ugyanazona helyen mmnlpusu wzsgalal Az Eumpal anosseg epltesw mlmak
d Comfort-Dexterty-haté ag. Védakesztyik vizsgéalatat és mi végzd
megfelelnekaz EN420. Jovahagytaaz EN 374szennt|10 cikke 89/686/EGK mindsitd hatdsdganak 0121-es azonositdszama kizarolag az EN 374-1: 2003ésa
irényelv: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Azonositd szam: 0121 89/686/EWG PSA-iranyelvre vonatkozik.

EN 374, Vizhatlan kesztyiit, és kevés védelmet a vegyi veszélyeket
EN374-3 volt eddig pozitivan tanisitotta bejelentett szervezet. Ha hasznélt vegyszerek a véda kesztyit ellendrizni kell a megfeleld behatolast.

[ Cikkszam Vegyi [ thatolasiidépercben | védelmi index \
[740/741/742 [ nétrium hidroxid 40 % | > 480 | 6 |
EN 374, bakteriolégiai fertézéssel szembeni védelem
AKCLvegyvédelmi kesztyiiket az EN 374-2 szabvany alapjdna bb, 3 teljesitményszinten vizsgaljuk =p acio. Eza mindségi szint megfelel:
AQL<0,65.
Cikkszam Név Méret EN388 1) Keszty(i megfelelnek rendelet (EC) No 1935/2004. Engedélyezetta
740 Dermatril® 740 6789101 000X rovid tavd, kozvetlen érintkezés minden élelmiszer fajta.
M Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X
4 Dermatril® LR 742 7,8,9,10,11 000X 42. cikk kovetelményeinek EN 150 14644-1:150 Class 5, GMP A/B
EN 388, Mechanikai kockdzatok Eza keszty(i megfelel a kovetkezo kovetelményeknek EN 455:
1. szamjegy Kopasalldsag (Min.0;Max.4) ~ EN455-1:2001-01; teljesen
2.szamjegy Vagassal szembeni ellendllés (Min.0;Max.5) ~ EN455-2:2011-05; teljesen
3. szamjegy Tovabbszakitd er§ (Min.0;Max.4) ~ EN455-3:2007-03, 5.3 fehérjék kihiizhato
4.szamjegy Sziirdssal szembeni ellendllds (Min.0;Max.4) ~ EN455-4:2009-10; 5.2 gyorsteszt az eltarthatésg
X=nem mérhetd Akeszty(inem orvosi eszkoz értelmében a 93/42/EGK iranyelv.
A FIGYELMEZTETES! befolyasolhatja az ujjak mozgathatdsagat. Kérjiik, ellendrizze lea

védakesztyit hasznalat eldtt, hogy nincsenek-e rajta sériilések!
Akadalyozzuk meg a behatolasat mérgezéanyag szélén a kesztyd.
Akadalyozza atvitele szennyez6 talalhato a kesztyiit, és a kereszt-
szennyezdés eltdvolitésa, ha kesztyiit.

Tisztitas: A keszty(i nem meghatdrozott moshato. M
Tisztitashoz ne hasznaljon vegyi anyagokat, sem éles

szeqély(i targyakat (pl. drétkefe, smirgli papir)! Szennyez6dés kefével le.
Lejaratiidd: A megfeleld tarolds, nem csokken a teljesitmény

Afelsorolt vegyi anyagokkal szembeni ellendllast laboratdriumi
koriilmények kozott hatéroztak meg, és a fizikai tulajdonsagok
(h6mérséklet, dorzsdlés, nyujtas stb.) valtozésa azt negativan
befolyasolhatja.

Korroziv vegyi anyagok jelenléte esetén a degradacio a legfontosabb
tényez6 a védakeszty(k kivalasztasanal.

Avédakesztyk nem nyujtanak védelmet extrém hidegben (<-5°C),

:05:9(>,f,0 C),arém: Katrészek kizelében a behz i szinten 36 hénapon belill.

meia;szna Ja mozg0 gepalkatreszek kozeleben a behuzas veszelye Raktarozas /széllitas: Lapos, széraz, sotét, nem plusz suly terhelés
. . o ) azeredeti csomagoldsaban, a hémérséklet 5 °C- 25 °C. Napfénytdl és

Hasznélhatatlan, ha a keszty(i repedezett, pordzus és kemény. dzon sugdrzastdl vni kell

Allergia Kdzlemény: A keszty(ik nyomokban ditiokarbamatot Elszallits: A kesztyi vegyi anygokkal valo érintkezés nélkiil a

tartalmazhatnak. héztartasi szeméttel egyiitt eltavolithato. Ha vegyi anyagokkal

érintkezett a keszty(, akkor azt a vegyianyag eldallité cég utasitdsa

Hasznalat: Csak az On kezének megfelel6 nagysagd védekesztyt ) PR
szerint kell eltdvolitani.

hasznélja. Kérjiik figyeljen arra, hogy az alulra huzott keszty(
Tovabbiinforméacioért kérjiik, keresse.



@ Informationsbroschyr till avsnitt 1.4 bilaga Il till direktiv 89/686/EEG om personlig skyddsutrustning i kategori Il

CE-mérkning pa denna handske innebar att den uppfyller de grundlaggande
kravfor in EU-direktivet EEG 89/686 om persunhg skyddsutrustning (IPE):

het-Comfort-Dexterty-stabilitet. S

Overvakning efter 11Bi dlreknv 89/686/EEG, kem\ska risker enllgt EN374:
samma plats som for test- och

EN 420 Godkand enligt EN 374en||glamkel 10i direktiv 89/686/EEG: IFA, Alte
HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, dentifieringsnummer: 0121.

0121 for EG-typkontroll och Gvervakning av de
kvalnetxsakrandealgavdema hanvisar endast till innehallet i EN 374-1: 2003 och
direktiv 89/686/EEG om personlig skyddsutrustning.

EN 374-3 beddmdes positivt godkénts avanmalda organ. Nar den anvands med kemikalier den skyddande handsken bdr kontrolleras for tillrdcklig

@ EN 374, Gummihandskar och foga skydd mot kemiska risker

genomtrangning.

[ Artikel [kemikali [

id i minuter ‘

[740/741/792 Natii d40% |

> 480 | 6

EN 374, skydd mot bakteriologisk fororening
KCL-kemikalieskyddshandskar provas enligt det i EN 374-2 beskrivna hdgsta prestandasteget niva 3 med avseende pé tithet = genomtrangning. Detta

kvalitetsgranslage motsvarar ett AQL-vrde < 0,65.

Artikel Namn Storlek EN388
740 Dermatril® 740 6,7,8,9,10,11 000X
" Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X
m Dermatril® LR742 7,8,9,10,11 000X

EN 388, Mekaniska risker

1.siffraslitstyrka (Min. 0; Max. 4)
2.siffra skérhallfasthet (Min. 0; Max. 5)
3. siffra dterrivhallfasthet (Min. 0; Max. 4)
4_siffra stickhallfasthet (Min. 0; Max. 4)
X=cejkontrollerbar

A VARNING!

Motstandet mot de uppraknade kemikalierna har faststallts under
laboratoriebetingelser och kan paverkas negativt om de fysikaliska

egenskaperna, t.ex. temperatur, forslitning, tojning osv., forandras.

Vid starkt fratande kemikalier ar nedbrytningen den viktigaste
faktorn

Vid starkt fratande kemikalier ar nedbrytningen den viktigaste
faktorn vid valet av skyddshandske.

Dessa skyddshandskar ger inget skydd mot extrem kyla (<- 5 °C),
varme (> 50°C), strom.

Anvand inteinérheten av rorliga maskindelar, fara for indragning.
Oanvandbart ndr handskarna ar skadade, pordsa och stel.

Allergi Meddelande: Skyddshandskarna kan innehalla spar av
ditiokarbamater.

Anvand: Anvand bara den handskstorlek som & lamplig for dig.

1) Handskar overensstimmer med forordning (EG) nr 1935/2004.
Godkénd for kortvarig, direkt kontakt med alla typer av livsmedel.

Artikel 742 kraven i EN IS0 14644-1:150 klass 5, GMP A/B.

Denna handske uppfyller foljande kravi EN 455:

EN455-1:2001-01; helt

EN455-2:2011-05; helt

EN455-3:2007-03, 5.3 proteiner extraherbara

EN 455-4:2009-10, 5.2 snabbtest av hallbarhetstiden

Handsken &rinte en medicinteknisk produkt i den mening som avses i direktiv
93/42/EEG.

Beakta att funktionaliteten kan forsamras vid anvéandning av
underhandskar. Kontrollera fore anvandningen att handskama inte
ar skadade. Forhindra intrangning av fororeningar dver kanten av
handsken. Forhindra dverforing av fororeningar som finns pa
handsken och korskontaminering nar du tar bort handskar.
Rengdring: De angivna handskarna érinte tvattbara.

Anvand inga kemikalier eller foremal med vassa kanter
(stalborstar, smérgelpapper, etc. ) vid rengdring. Smuts borsta bort.
Utgangsdatum: Med ratt forvaring, ingen minskning av prestanda
inom 36 manader.

Lagring/transport: Platt, torrt, morkt, utan nagra extra
viktbelastning i originalforpackningen vid en temperaturav 5 °C-
25°C. Skydda mot solljus och ozonkallor.

Bortskaffning: Utan kemikalieforeoreningar, kasta bort handsken
med hushallssopor. Efter kemikaliekontakt skall
kemikalietillverkarens bortskaffningsupplysningar beaktas.

For ytterligare information kontakta.



@ Folleto informativo de la Seccion 1.4 del Anexo Il de la Directiva E@

89/686/CEE para los equipos de proteccion personal en la Categoria lll
Elmarcado CE en este guante significa que cumple con los requisitos esenciales riesgos quimicos segtin la norma EN 374: mismo lugar que tipo de prueba. £l
deladirectiva europea CEE 89/686 relativa a los Equipos de Proteccion Individual - nimero de identificacion de la entidad de control y certificacion 0121 para la
(EPI): Inocuidad-Comfort-Dexterty robustez. Guantes de proteccion conformea  prueba de tipo CE, asi como para la vigilancia de las medidas de
lanorma EN 420. Aprobada la norma EN 374 de acuerdo con el articulo 10 de la control de calidad, se refiere exclusivamente a los contenidos de EN374-1: 2003 y
Directiva 89/686/CEE: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Nimerode  a la directiva sobre equipos de proteccién individual 89/686/CEE.
identificacién: 0121. De vigilancia después de 11 B de la Directiva 89/686/CEE, los

EN374,Imp g ypoca tra los riesgos quimi
@ EN374-3 fue calificado positivamente y certificado por un organismo notificado. Cuando se utiliza con productos quimicos el quante de proteccion deben ser
revisadas parala permeacion

\Am'(uln \Produdoquimim \ Tiempo de rotura en min \ Indicede p id) \
[740/741/742 | Hidroxidosodico40% | > 480 | 6 |

EN374, P tral i bacteriolégi
La estanqueidad de los guantes de proteccion contra productos quimicos de KCL se prueba segtin el nivel méximo de prestaciones 3 descrito en EN374-2=
penetracion. Esta posicion limite de calidad corresponde a un valor AQL < 0,65.

Articulo Nombre Tamaiio EN388 1) Guantes cumplen con el Reglamento (CE) n° 1935/2004. Aprobado a
740 Dermatri® 740 6789101 000X corto plazo, el contacto directo con todos los tipos de alimentos.
" Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X . . .
0 Dermatri® LR742 7.8.9,10.11 000K A;E.(uln742 requisitos de lanorma EN 150 14644-1: 150 Clase 5, GMP
EN 388, Riesgos de caracter mecanico Este guante cumple con los siguientes requisitos de EN 455:
10 niimero Resistencia a la abrasion (Min. 0; Max. 4) EN455-1:2001-01; completamente
2°niimero Resistencia a los cortes (Min.0;Max.5)  EN455-2:2011-05; completamente
30 niimero Resistencia al desgarre progresivo (Min. 0; Méx. 4) EN455-3:2007-03, 5.3 proteinas extraibles
40 niimero Resistencia a pinchazos (Min. 0; Max. 4) EN455-4:2009-10; 5,2 test rapido de la vida dtil
X=No comprobable El guante no es un dispositivo médico en el sentido de la Directiva 93/42/CEE.
A ADVERTENCIA! funcionalidad quede limitada. Verifique que el quante no presente

dafios antes de utilizarlo. Evitar la penetracion de los contaminantes

Laresistencia contra los productos quimicos listados fue determinada sobre el borde del guante. Prevenir el rtastre de contaminantes se

bajo condiciones de laboratorio y puede verse afectada mediante el P
" ] -7 ” ncuentra en la guantera y la contaminacion cruz n
cambio de determinadas condiciones fisicas como la temperatura, encuentra en la guantera y a contaminacion cru ada, cuando
IR quitarse los guantes.
abrasion, dilatacion, etc. o )
. . .. Limpieza: Los guantes especificados no se pueden lavar. <
En caso de productos quimicos altamente corrosivos, la degradacion

. i " Para lalimpieza, no utilice ningtin producto quimico ni
;‘:Sf;'::gg elfactormdsimportante en aselecciGn del guante de objetos cortantes (cepillos metalicos, papel de lija, etc.). Cepillo de la

suciedad.
Estos guantes no ofrecen ninguna proteccion contra el frio extremo - .
(<-5°0), calor (> 50°C), corriente eléctrica. Fecha de caducidad: Con el almacenamiento adecuado, no hay

N | devartes d o imiento, riesao d reduccion en los niveles de desempefio dentro de 36 meses.

at‘;ae n;ﬁ"e:[:tc: 1 de partes de maquinaria en movIMIENto, Mesgo 0€. pymacanamiento /M ransporte: Plano, seco y oscuro, sin carga de
P. § A L peso adicional en su embalaje original, a una temperatura de 5 °C-

Inutilizables cuando los guantes estén agrietados, poroso y rigido. 25°C. Proteger de la uz solar y fuentes de ozono.

Aviso de la alergia: Los guantes pueden contener trazas de Eliminacion de desechos: Los guantes sin contaminacién quimica
ditiocarbamatos. deben eliminarse con la basura doméstica. Tras el contacto con

Uso: Utilice sélo el tamafio de guantes adecuado para usted. Tenga pr.od}lctqsrquimicos hay que prestar atencina as indi(gcipnes de
en cuenta que al utilizar guantes interiores puede que la eliminacién de desechos del fabricante del producto quimico.

Para mas informacion pongase en contacto con.



@ 89/686/CEE per le

Lamarcatura CE su questo guanto significa che soddlsfa irequisiti essenziali per
la Direttiva Europea CEE 89/686 in materia di attrezzature di protezione
individuale (IPE): Innocuita-Comfort-Dexterty-Robustezza. Guanti di protezione
conforme alla EN 420. Approvata la norma EN 374 ai sensi dell‘articolo 10 della
direttiva 89/686/CEE: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Numero di
identificazione: 0121. Sorveglianza dopo 11 B della direttiva 89/686/CEE, chimici

@ EN 374, Guantiimp

bili e di una scarsa tutela cont:

controllati per permeazione adeguato.

Opuscolo informativo alla sezlnne 1 4dell allegatn Il della direttiva
i di categoria lll
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rischi secondo EN 374: stessa posizione prova di tipo. Il numero identificativo
dell'ente di prova e certificazione 0121 per f'omologazione CE nonché peril
controllo delle misure per la garanzia di qualita si riferisce esclusivamente ai
contenuti della norma EN 374-1del 2003 e della Direttiva PSA 89/686/CEE.

irischi chimici
EN 374-3 & stata valutata positivamente e certificato da organismo notificato. Quando viene utilizzato con i prodotti chimici | quanti protettivi devono essere

\Imi(olo \Agente:himi(o \ Tempo di rotturain min. \ Indice dip i \
[740/741/742 Tidrossidodisodio 40% > 480 | 6 |
EN374,P tro
I quanti di protezione contro gli agenti chimici KCL vengono sottoposti a prova di tenuta secondoil livello prestazionale pii elevato (livello 3) descritto nella
EN374-2. Questo livello di qualita accettabile corrisponde a un AQL < 0,65.
Articolo Nome Misura EN388 11 Guanti conformi al regolamento (CE) n 1935/2004. Approvato a breve
700 Dermatril® 740 67891011 000X termine, il contatto diretto con tuttii tipi di alimenti.
m Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X
m Dermatril® LR742 789,101 000X rticolo 742 requisiti dellanorma EN IS0 14644-1: classe 150 5, GMP
E— /B.
EN 388, Rischi meccanici Questo guanto & conforme ai sequenti requisiti della EN 455:
1acifra Resistenza all'abrasione (Min.0; Max.4) ~ EN455-1:2001-01; completamente
2a cifra Resistenza al taglio (Min.0;Max.5)  EN455-2:2011-05; completamente
3acifra Resistenza alla propagazione dello strappo (Min.0; Max.4)  EN455-3:2007-03, 5,3 proteine estraibili
4acifra Resistenza alla perforazione (Min.0; Max.4) ~ EN455-4:2009-10; 5.2 test rapido della shelf-life

X=non verificabile

A AVVERTENZA!

Laresistenza agli agenti chimici elencati é stata rilevata in condizioni
dilaboratorio e puo essere negativamente influenzata dalle
variazioni delle proprieta fisiche come temperatura, attrito,
allungamento, ecc.

In caso di agenti chimici altamente corrosivi, la degradazione
costituisce il fattore primario nella scelta dei guanti di protezione.
Questi guanti di protezione non offrono alcuna protezione contro il
freddo (<-5°C), calore (> 50 °C), corrente estremo.

Non utilizzare nelle vicinanze di componenti mobili di macchine,
pericolo di trascinamento.

Inutilizzabile quando i guanti sono incrinate, poroso e rigido.
Allergia Avviso: | guanti possono contenere tracce di
ditiocarbammati.

Uso: Utilizzare solo guanti della misura appropriata. Tenere presente
che I'impiego di sottoguanti puo ridurre la funzionalita. Prima

1l guanto non & un dispositivo medico ai sensi della direttiva 93/42/CEE.

Impedire la penetrazione di inquinanti oltre il bordo del guanto.
Impedire il passaggio di contaminanti trova il guanto e la

non impiegare sostanze chimiche 0 oggettia spigoli vivi %
(spazzole metalliche, carta vetrata, ecc.). Pennello sporco.
Immagazzinaggio/Trasporto: Piatto, asciutto, buio, senza carico
del peso supplementare nella sua confezione originale, ad una
Smaltimento: Smaltire i guanti protettivi assieme ai rifiuti
domestici, senza contaminazione da sostanze chimiche. Dopoil

dell'uso accertarsi che i guanti protettivi non presentino danni.
contaminazione incrociata durante la rimozione guanti.

Pulizia: | guanti indicati non sono lavabili. Per la pulizia
Scadenza: Con una corretta conservazione, nessuna riduzione dei
livelli delle prestazioni entro 36 mesi.

temperatura di 5 °C- 25 °C. Proteggere dalla luce solare e dalle fonti
di ozono.

contatto con sostanze chimiche, osservare le avvertenze per lo
smaltimento del produttore di tali sostanze.

Per ulteriori informazioni si prega di contattare.



@ Informatiebrochure van afdeling 1.4 van bijlage Il van Richtlijn
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89/686/EEG voor persoonlijke beschermingsmiddelen in categorie lll

De CE-markering op deze handschoen wil zeggen dat het de essentiéle eisen in
de Eumpese nchtlun EEG 89/686 met betrekking tot individuele

besc (IPE) voldoet: onsc jkheid-Comfort-Dexterty-
stevigheid. Beschermende handschoenen voldoen aan de EN 420. Goedgek

na 11Bvan Richtlijn 89/686/EEG, chemische risico’s volgens EN 374: dezelfde
locatie als type-test. Het |dem\ﬁtallenummervan delest en

certificeri itei u121 vuorde EG- ing en voor de
controle van d liteitshewaking heeft uitsluitend

volgens EN 374 overeenkomstig artikel 10 van Richtlijn 89/686/EEG: IFA, Alte

HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Identificatienummer: 0121. Surveillance

voork
betrekking op de inhoud van EN 374-1: 2003 en de PBM-richtlijn 89/686/EEG.

g g
instantie. Bij gebruikin

ie met chemicalién de beschermende handschoen

EN374, i handsch enweinig besch
EN374-3 werd gewaardeerd positief gecertificeerd door
moet worden gecontroleerd op voldoende permeatie.

[Artikel [ Scheikundige stof [

ijd in min

[740/741/742 Natii ide 40% |

> 480 | 6 |

EN 374, Beschermt tegen bacteriologische besmetting
KCL-veiligheidshandschoenen tegen chemicalién van hetin EN 374-2 beschreven hoogste prestatieniveau 3 getest op dichtheid = penetratie. Deze

kwaliteitsgrenspositie komt overeen met een AQL < 0,65.

Artikel Naam Maat EN388

740 Dermatril® 740 6,7,8,9,10,11 000X
M Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X
m Dermatril® LR742 7,8,9,10,11 000X

EN 388, Mechanische risico’s

1. Gijfer Slijtvastheid (Min. 0; Max. 4)

2.ijfer Snijvastheid (Min. 0; Max. 5)

3. Gijfer Doorscheurvastheid (Min. 0; Max. 4)

4. Cijfer Steekvastheid (Min. 0; Max. 4)

X = Niettesthaar

A WAARSCHUWING!

De weerstand tegen deschelkundlge sloffen indelijstis onder
laboratori
verandenng van defymeke elgenschappen veroorzaakt door

dering, slijtage, uitrekking, enz.
Bu sterk corrosieve sche|kund|ge stoffen is de achteruitgang van de
stof de belangrijkste factor bij de keuze van de
veiligheidshandschoen.
Deze veiligheidshandschoenen beschermen niet tegen extreme
koude (<- 5°C), hitte (> 50 °C), elektrische stroom.

Id en kan verminderen door

hitbaid van h q . dardal

Niet gebruiken in de van gende mact
gevaar op bekneld geraken

Onbruikbaar wanneer de handschoenen zijn gekraakt, poreus en
stijf.

Allergie Merk: De handschoenen kunnen sporen van
dithiocarbamaten bevatten.

Gebruik: Gebruik enkel de voor u passende maat van

veiligheidshandschoenen. Houd er rekening mee dat het. Controleer

1) Handschoenen voldoen aan Verordening (EG) nr. 1935/2004.
Goedgekeurd voor de korte termijn, direct contact metalle soorten
voedsel.

Artikel 742 eisen van EN 150 14644-1: 150 Klasse 5, GMP A/B.

Deze handschoen voldoet aan de volgende eisen van EN 455:
EN455-1:2001-01; volledig

EN455-2:2011-05; volledig

EN455-3:2007-03, 5.3 eiwitten extraheerbare

EN455-4:2009-10; 5.2 snelle test van de houdbaarheidstermijn

De handschoen s geen medisch hulpmiddel in de zin van Richtlijn 93/42/EEG.

voor gebruik of de velllgheldshandschoenen niet beschadigd zijn.

} datdep ievan gende stoffen over de
rand van de handschoen. Voorkom overdracht van contaminanten op
de handschoen en de cross-contaminatie bij het verwijderen van
handschoenen.

Schoonmaken: De vermelde handschoenen zijn niet M
washaar. Voor het schoonmaken geen chemicalién, kantige

of scherpe voorwerpen (draadborstel, schuurpapier, enz.) gebruiken.
Dirt brush off.

Vervaldatum: Met de juiste opslag, geen vermindering van de
prestaties binnen de 36 maanden.

Bewaring/Transport: Vlak, droog, donker, met geen extra
gewichtsbelasting in de originele verpakking, bij een temperatuur
van 5 °C- 25 °C. Beschermen tegen zonlicht en ozonbronnen.
Afvalverwijdering: Zonder besmetting met chemicalién mogen de
handschoenen met het huisvuil meegegeven worden. Na contact
met chemicalién dienen de afvalverwijderingsrichtlijnen van de
chemicaliénproducent in acht genomen te worden.

Voor meer informatie kunt u contact opnemen met.
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@ Informagn brozira koddielu 1.4 prilohy Il k smernici 89/686/EHS p

Oznacenie CE na tejto rukavici znamens, 7e spliia zékladné poziadavky v
Eurdpskej smenice EHS 89/686 o individudlne ochrany (IPE) plati: nezavadnost-
Comfort-Dexterty-solidnost. Ochranné rukavice v stilade s EN 420. Schvdlené
podla EN 374 vsilade s clankom 10 smernice 89/686/EHS: IFA, Alte HeerstraBe
111,D-53757 St. Augustin, |dentifikacné cislo: 0121. Dozor 11 B smernice
89/686/EHS, chemickych rizik podfa EN 374: rovnakom mieste ako typové skuske.

@ EN374,N k

ki amali och: o
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Identifikacné Cislo skisobného a certifikacného pracoviska 0121 pre skisku
konstrukcného vzoru ES, ako aj kontrolu dodrZiavania opatreni na zachovanie
kvality savztahuje vjlucne na obsah normy EN 374-1: 2003 a smernice 89/686/
EHS tykajticej sa osobnych ochrannych pomacok.

vkategérii Il

rizikim
BN 374-3 was rated positivelyand certified by nmlﬁed body. When used with chemicals the protective glove should be checked for adequate permeation.

[€.vyrobku [ cChemikalia [ (as ievmin. [ Index ochrany
[740/741/742 |Hydroxid sodnj 40% | > 480 | 6
EN 374, Ochrana proti bakteriologickym rizikam
U ochrannyich rukavic proti chemikaliam firmy KCL sa skusa ich nepriepustnost = penetracia, a to podla najvys3ej trovne 3. stanovenej v EN 374-2. Tato
hranica kvality zodpoveda prijatelnej medznej polohe akosti (AQL) < 0,65.
C. Vyrobku Meno Velkost' EN388 I Rurkavi(e Sl?|ad? s nariadenim (E§) 4 1'93'5/2004.‘S(hva'le'né pre
700 Dermatril® 740 6,7,8,9,10,11 000X krétkodobeé, priamy kontakt so v3etkymi druhmi potravin.
74 Dermatri® L741 7,89,10.11 000K Cldnok 742 Posiadavky normy EN IS0 14644-1:1S0trieda 5, GMP AVB.
m Dermatril® LR742 7,8,9,10,11 000X
EN 388, Mechanické rizika Tieto rukavice spifia nasledujiice poziadavky EN 455:
1.Cislo odolnost proti oderu (min. 0; max. 4) EN455-1:2001-01; dplne
2. Cislo odolnost proti prerezaniu (min. 0; max. 5) EN455-2:2011-05; (plne
3. (islo odolnost proti natrhnutiu (min. 0; max. 4) EN455-3:2007-03, 5.3 proteiny extrahovatelné
4.(islo odolnost proti prepichnutiu (min. 0; max. 4) EN 455-4:2009-10; 5.2 rychly test na trvanlivost

X = skusku nie je mozné vykonat

A UPOZORNENIE!

Odolnost voci uvedenym chemikaliam bola stanovena v
laboratdrnych podmienkach. Zmeny fyzikélnych vlastnosti ako
teplota, natiahnutie a podobne ju mézu negativne ovplyvnit. Pri
praci s vysoko kordznymi chemikdliami je najdoleZitejsim faktorom
privybere

Pri praci s vysoko koroznymi chemikaliami je najdoleZitejsim
faktorom pri vybere rukavic znizenie ochrannyich vlastnosti vyrobku.
Tieto ochranné rukavice neposkytujd ziadnu ochranu proti
extrémnemu chladu (<- 5 °C), tepelnym rizikam (> 50 °C),
elektrickému pridu.

Rukavice nepouZivajte v blizkosti pohyblivych casti strojov, hrozi
nebezpecenstvo vtiahnutia.

Nepouzitelné, pokial'sti popraskané rukavice, porézny a tuhy.
VSimnite si, alergie: Ochranné rukavice mozu obsahovat'stopy
ditiokarbamétov.

Pouiitie: Pouzivajte iba vhodni velkost ochrannyich rukavic. Majte

Rukavice nie je zdravotnicka pomacka v zmysle smernice 93/42/EHS.

na paméti, Ze pouzitie spodnych rukavic moze mat negativny vplyv
na funkénost ochrannych rukavic. Pred pouZitim skontrolujte, ¢i
ochranné rukavice nevykazuju poskodenia. Zabranit prenikaniu
Skodlivin cez okraj rukavic. Zabranit prenosu znedistujicich ldtok sa
nachddza na rukavicu a krizovej kontamindcie pri zloZeni rukavic.
Cistenie: Uvedené rukavice sa nesmii prat. Na cistenie
nepouzivajte ziadne chemikélie a ani predmety s ostrymi

hranami (drdtend kefa, brisny papier a pod.). Necistoty odbit.
Datum platnosti: Pri spravnom skladovani, ziadne znizenie irovne
vykonu do 36 mesiacov.

Skladovanie/Preprava: Ploché, suché, tmavé, bez dal3ej zdtaz v
originalnom balent, pri teplote 5 °C- 25 °C. Rukavice chrdite pred
sinecnym Ziarenim a zdrojmi ozonu.

Likvidacia: Rukavice, ktoré neboli znecistené chemikéliami, je
mozné zlikvidovat vramci domového odpadu. V pripade, Ze doslo ku
kontaktu s chemikdliami, je potrebné dodrziavat pokyny vyrobcu
chemikdlie na jej likvidaciu.

Pre dalSie informécie prosim kontaktujte.



Informacije bro3ure clanka 1.4 Dodatka Il Direktive 89/686/EEC za osobnu zastitnu opremu u kategoriji lll

CE oznaka na ovom rukavicom znadi da ispunjava bitne zahtjeve za u Europskoj
direktivi EEC 89/686 0 zastiti osobne opi PE): neskodljivosti
Curstocu. Zastitne rukavice u skladu s EN 420. Odobreno prema EN 374 u skladu s
¢lankom 10 Direktive 89/686/EEC: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St.
Augustin, |dentifikacijski broj: 0121. Nadzor nakon 11 B Direktive 89/686/EEC,

be-Dexterty-

(18

kemijskim rizicima prema normi EN 374: istom mjestu kao i vrsta testa. Broj
oznake institucije za ispitivanje i izdavanje certifikata 0121 za EZ ispitivanje tipa,
kaoi za nadzor nad mjerama osiguranja kvalitete, odnosi se iskljucivo na sadrzaje
uEN374-1:2003 i PSA smjernice 89/686/EEZ.

EN374-3 je ocijenilo pozitivno ovjeren od strane ovlastenog tijela. Prije upotrebe rukavice za kemijsku zastitu trebaju biti provjerene na adekvatno

@ EN 374, Vodootporne zastitne rukavice i manja zastita od kemijskih opasnosti

prozimanje.
‘ Artikla ‘ ikalij ‘ Vrijeme potrebno zap je umin ‘ Indeks zastite ‘
[740/741/742 [ Natrijev hidroksid 40 % > 480 | 6 |
EN 374, Zastita od bakterioloske kontaminacije
Nepropusnost KCL rukavica za zastitu od kemikalija ispitana je prema najvisoj razini ucinka 3, opisanoj u EN 374-2 = proboj. Ta granicna kvaliteta odgovara
prihvatljivoj razini kvalitete (AQL) < 0,65.

Artikla Naziv Velicina EN388
740 Dermatril® 740 6,7,8,9,10,11 000X
pAll Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X
m Dermatril® LR742 7,8,9,10,11 000X

EN 388, Mehanicke opasnosti

1. brojka ¢vrstoca na habanje (min. 0; maks. 4)
2.brojka cvrstoca narezove (min. 0; maks. 5)
3. brojka ¢vrstoca na daljnje kidanje (Min. 0; maks. 4)
4.brojka ubodna ¢vrstoca (Min. 0; maks. 4)
X=nije moguce ispitati

A UPOZORENJE!

Otpornost navedenih kemikalija utvrdena je ulaboratorijskim
uvjetimaimoze biti pod negativnim utjecajem u slucaju promjena
fizickih svojstava, kao to su temperatura, troSenje, rastezanje sl.
Iavisokokorozivne je kemikalije degradacija najvazniji cimbenik pri
izboru zastitnih rukavica.

Ove zastitne rukavice ne pruzaju zastitu od ekstremne hladnoce
(<-5°C), topline (> 50°C), pozara.

Ne upotrebljavajte u blizini pokretnih dijelova strojeva zbog
opasnosti od uvlacenja.

Nedostupnoj kada su rukavice puknut, porozne i krut.

Upozorenje na alergije: U Rukavice moze sadrZavati tragove
dithiocarbamates.

Koristite: Upotrebljavajte samo vama primjerenu velicinu zastitnih
rukavica. Imajte na umu da koristite undergloves moze rezultirati u

3

Zasvedodatnei

1) Rukavice u skladu s Uredbom (EZ) br 1935/2004. Odobreno za
kratkorocne, neposrednom kontaktu sa svim vrstama hrane.

anak 742 zahtjevima standarda EN 10 14644-1:150 klasa 5, GMP A/B.

Ova rukavica udovoljava sljedecim zahtjevima EN 455:
EN455-1:2001-01;  potpunosti

EN 455-2:2011-05;  potpunosti

EN455-3:2007-03, 5,3 proteiniizvlacenje

EN 455-4:2009-10; 5.2 brzi test roka trajanja

Rukavica nije medicinski uredaj u smislu Direktive 93/42/EEC.

nekim koristenja ogranicenja. Provjerite zastitne rukavice za Stetu
prije nego $to ih koristiti. Sprijeciti prodiranje zagadivaca preko ruba
rukavica. Sprijeciti carryover kontaminanata smjestenih na rukavicu i
cross-kontaminacije prilikom uklanjanja rukavice.

(iscenje: Navedene rukavice ne smiju se prati. Pri éiscenju M
ne upotrebljavajte nikakve kemikalije ni ostre predmete

(zicane cetke, brusni papirisl.). Dirt otarasiti.

Datum isteka: Uz pravilnu pohranu, bez smanjenja razine
performansi u roku od 36 mjeseci.

Skladistenje/transport: Stan, suho, tamno, bez dodatne tezine
tereta u originalnom pakiranju, na iod5°C-25°C.
Zastitite od sunceva svjetlaiizvora ozona.

Zbrinjavanje: Ako ne kontaminiran kemikalijama, rukavice moze se
odlagati u kuéni otpad. Ako su rukavice su bili izlozeni kemikalijama,
slijedite odlaganje upute proizvodaca kemikalija.

ije molimo k



@ Infobroiiir punkti 1.4 I isa direktiivis 89/686/EMD iikulail deid Il i (1]

CE-margise see kinnas tahendab, et see vastab pdhinduetele Euroopa direktiivi keemlllste ohrude vastavalt EN 374: samas kohas t hlkatsetus Tesnmls ja
EMU 89/686 individuaalse kaitse seadmed (IPE): ohutus-Comfort-Dexterty- er 0 ning
vastupidavust. Kaitsekindad vastavad EN 420. Vastab EN 374 artikli 10 kohaselt kvaliteedikontrolli Jauks pohinevad vaid standardil EN 374-1: 2003 ja
direktiivi 89/686/EMU: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, . isikukaitsevahendeid reguleerival direktiivil 89/686/EMU.
Identifitseerimise number: 0121. Jarelevalve pérast 11 B direktiivi 89/686/EMU,

EN374, del kindaid ja natuke kaits jaohte
EN 374-3 on hinnatud positiivselt kinnitanud teavitatud asutusele. Kui kasutatakse kemikaale kaitsekinnas tuleb kontrollida piisava labilaskvuse.

[Toote [ Kemikaal [ Labitungi inutites | itseil |
[740/741/742 | Naatriumhiidroksiid 40 % | > 480 | 6 |

EN 374, Kaitse mikroorganismide eest
KCL-kemikaalide kaitsekinnaste labilaskvust testitakse vastavalt standardis 374-2 margitud korgeimale (3.) tasemele. See kvaliteeditase vastab
kvaliteedindudele AQL < 0,65.

Toote Nimi Suurus EN388 1) Kindad vastavad méruse (EU) nr 1935/2004. Heakskiidetud
700 Dermatril® 740 67891011 000X liihiajaliste otsest kontakti tiiiipi toiduga.
741 Dermatril® L741 7,8,9,10,11 000X
m Dermatril® LR742 789 10,11 000X ' rtikli 742 nduetele EN1SO 14644-1:150 Klass 5, GMP A/B.
EN 388, Mehaanilised ohud Seekinnas vastab jargmistele nouetele EN 455:
1. Number Kulumiskindlus (min. 0; max. 4) EN455-1:2001-01; téielikult
2. Number Sisseloikekindlus (min. 0; max. 5) EN455-2:2011-05; taielikult
3. Number Rebenemiskindlus (min. 0; max. 4) EN455-3:2007-03, 5,3 valke ekstraheeritava
4. Number Perforatsioonikindlus (min. 0; max. 4) EN455-4:2009-10; 5,2 kiirtesti kdlblikkusaja
X=eiole kontrollitav Kinnas ei ole meditsiiniseade direktiivi 93/42/EMU.
A HOIATUS! kahjustusi. Tokestama ainete imbumise saasteainete iile &ére
sime loetletud kemikaalide suntes on mratud nasltas;l:sttl‘ll:}llt;gaeg:ﬁla(?;adnq:ls?lul;;eﬁg saasteainete asub kinda ja
Iabontlng|muste51aseev0|b itisikaliste tegurite, nagu o N X A ’
temperatuuri, kulumuse ja vaanamise jms, tottu vaheneda. Pirtortion Neez klnSad e'“"{?“.‘“"adt "
o L X X I drge kasutage ega teravai
Eriti soovitavate kemikaalidega kokkupuutumisel on kinnaste valikul
tahtsaim kriteerium vastupidavus lagundamisele. esemeldl(traatharja IllvaplablentJ?e? Mustyshar]aga maha.
Kolblik No eivahene

Need kindad ei kaitse ekstreemse kiilma (<- 5 °C), kuuma (> 50°C),

elektrivoolu eest. Hoiustamine /T & Korter kuivas, pimedas i
A, " N R oiustamine /Transport: Korter, kuivas, pimedas, ilma
Kindaid ei tohi kasutada liikuvate masinate I&heduses: sissetmbe oht. tiendavate kaal koormus originaalpakendis, temperatuuril 5 °C-

Kasutamisk6lbmatuks, kui kindad on krakitud, poorsed ja jaik. 25°C Kaitsta péiikesevalguse ja osooniallikate eest.

tooparameetreid 36 kuu jooksul.

Allergia Teade: Kaitsekindad voivad sisaldada ditiokarbamaati. ~ Kéitlemine: Keemilise reostuseta kindad vib panna olmepriigi

Kasutamine: Kasutage vaid oma suurusele vastavaid kaitsekindaid hU|ka~'| " 'k. ; ko,klfuh'. ! kindad tuleb kaidelda
Arvestage, et aluskinnaste kandmisel vivad kinnaste d vastavalt kemikaali tootja juhistele.
muutuda. Kontrollige enne kasutamist, et kinnastel ei oleks

Lisainformatsiooni saamiseks palume poorduda.



@ Informaéni brozura k oddilu 1.4 piilohy Il smérnice 89/686/EHS pro osobni ochranné prosttedky v kategorii lll E@

Oznaceni CE na této rukavici znamena, Ze spliiuje zakladni pozadavky v Evropské chemlckych rmk podle EN 374: stejném misté jako typové zkousce. Identifikacni
smémice EHS 89/686 o individudlni ochrany (IPE) plati: dnost-Comfort- sl =temﬁka<nlhu urganu0121 proES prezkousenitypua dohled na
Dexterty-solidnost. Ochranné rukavice v souladu s EN 420. Schvdleno podle kvalitni opatfeni se vztahuje vihradné h EN374-1:2003 asmérnice
EN374vsouladu s clankem 10 smérnice 89/686/EHS: IFA, Alte HeerstraBe 111, 0 osubm(h achmmych prostiedcich 89/686/EHS.

D-53757 St. Augustin, identifikacni ¢islo: 0121. Dozor 11 B smérnice 89/686/EHS,

EN 374-3 byla hodnocena pozitivné certifikovén notifikovanou osobou. Pfi pouZiti s chemikaliemi ochrannych rukavicje tieba kontrolovat odpovidajici

@ EN 374, Nepromokavé rukavice a malou ochranu proti chemickym rizikim

prostupnost.
\('islo Chemikali \ Doba protrzenivmm \ Index ochrany \
[740/741/742 |Hydroxid sodny 40% > 480 | 6 |
EN 374, Ochrana proti bakteriologické kontaminaci
KCL-ochranné rukavice proti chemikaliim jsou testovany podle nejvyssiho vyk tupné 3 na = penetrace, popsaného v EN 374-2.
Tato mezni poloha kvality odpovida AQL < 0,65.
Gislo Nizev Velikost EN388 |P Ru’kavicesqulafiu’s nafizenim (ES) E: 1935/2004. Schva’leno pro
740 Dematri® 740 67,8,9,10,11 000K kratkodobé, primy kontakt se vsemi druhy potravin.
Ll Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X (lének 742 Pozadavky normy EN IS0 14644-1: 150 tiida 5, GMP A/B.
m Dermatril® LR742 7,8,9,10,11 000X
EN 388, Mechanicka rizika Tyto rukavice spliiuje nasledujici pozadavky EN 455:
1. (ifra Odolnost proti otéru (Min. 0; Max. 4) EN455-1:2001-01; zcela
2.(ifra Odolnost proti profezu (Min. 0; Max. 5) EN455-2:2011-05;  zcela
3.Cifra Pevnostv trhu (Min. 0; Max. 4) EN455-3:2007-03, 5.3 proteiny extrahovatelné
4.(ifra Odolnost proti propichnuti (Min. 0; Max. 4) EN 455-4:2009-10; 5.2 rychly test na trvanlivost

X=netestovatelné

A VAROVANI!

Odolnost viici uvedenym chemikaliim byla stanovena v laboratornich
podminkéch a miize byt negativné ovlivnéna zménou fyzikalnich
vlastnosti, jako je teplota, odirani, natahovani atd.

Uvysoce leptavych chemikalii je degradace

privybéru ochrannych rukavic.

Ochranné rukavice neslouzi k ochrané pred extrémnim mrazem.
(<-5°C), horku (> 50 °C), elektrickému proudu.
Nepouzivejte v blizkosti pohyblivyich casti strojd, nebezpecivtazeni.

Rukavice neni zdravotnicky prostiedek ve smyslu smérnice 93/42/EHS.

omezeni funkcnosti. Pfed pouzitim piekontrolujte ochranné rukavice
kvili poskozeni. Zabranit pronikani skodlivin pres okraj rukavic.
Zabranit prenosu znecistujicich latek se nachazi na rukavici a krizové
kontaminace pfi sundani rukavic.

Cisténi: Uvedené rukavice nejsou pratelné. K cisténi M
Zivejte zadné chemikdlie ani predméty s ostrymi

hranaml (drdténé kartace, smirkovy papir atd.). Neistoty odbyt.
Datum platnosti: Pfi spravném skladovani, Zadné snizeni Grovné
vykonu do 36 mésicii.

Skladovani /Transport: Ploché, suché, tmavé, bez dalsi zatéz v

faktorem

NepouZitelné, pokud jsou popraskané rukavice, poréznia tuhy. originalnim baleni, pfi teploté 5 °C - 25 °C. Chraiite pred slune¢nim

VSimnéte si, alergie: Rukavice mohou obsahovat stopy

dithiokarbamatd.

Poutiti: PouZivejte pouze velikost ochrannych rukavic urcenou pro
Vés. Dbejte na to, Ze pfi pouzivani spodnich rukavic maze dojit k

svétlem a zdroji ozonu.

Likvidace: Zlikvidujte rukavice bez kontaminace chemikali s
domovnim odpadem. Po kontaktu s chemikalii dbejte pokyndi k
likvidaci od vyrobce chemikalii.

Pro dalSiinformace prosim kontaktujte.



@ Brochura informativa para a Segao 1.4 do anexo Il da Directiva 89/686/CEE,
de equi de proteco indivi

proteg: na categoria lll
Amarcagao CE nesta luva significa que ele atende aos requisitos essenciais para a
Directiva Europeia CEE 89/686 sobre Equipamentos de Protecao Individual (EPI):
Inocuidade-Conforto-Dexterty Robustez. Luvas de protecgao em conformidade
coma EN420. Aprovada a EN 374 e nos termos do artigo 10° da Directiva 89/686/
CEE: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Nimero de identificago:

13

0121.Vigilancia apds 11 B da Directiva 89/686/CEE, quimica riscos de acordo com
EN 374: mesmo local ensaio de tipo. 0 ndmero de identificacao da entidade de
certificagdo e de verificagao 0121 do exame, CE” de tipo, bem como do
cumprimento das medidas de qualidade, refere-se exclusivamente ao contetido
danorma EN 374-1: 2003 e a directiva EPI 89/686/CEE.

EN 374-3 foi avaliado positivamente certificado por um organismo notificado. Quando usado com produtos quimicos a luva de protecao deve ser verificado

@ EN 374,Luvas impermeaveis e pouca protegao contra riscos quimicos

para permeagdo adequada.

\ Artigo \ Quimico

protecgio em min. | Indice de protecgd |

[740/741/742 | Hidroxido de sodio 40% |

> 480 | 6 |

EN374,P t) i bac logi
@ Asluvas de proteccdo contra quimicos da KCL sao verificadas de acordo com o nivel méximo 3 descrito na EN 374-2 quanto aimpermeabilidade =

ao. Este nivel

de qualidade corresp

Artigo Nome Tamanho EN388
740 Dermatril® 740 6,7,8,9,10,11 000X
M Dermatril® L741 7,8,9,10,11 000X
8 Dermatril® LR742 7,8,9,10,11 000X
EN 388, Riscos mecanicos
1. Algarismo Resisténcia  fricao (Min. 0; Max. 4)
2. Algarismo Resisténcia ao corte (Min. 0; Max. 5)
3. Algarismo Resisténcia ao rompimento alargado (Min. 0; Max. 4)
4. Algarismo Resisténcia a perfuragao (Min. 0; Max. 4)

X=nao é possivel verificar

A ATENCAO!

Aresisténcia contra os quimicos listados foi determinada em
condigdes de laboratdrio e pode ser influenciada negativamente
mediante modificacéo das propriedades fisicas como temperatura,
fricgdo, alongamento, etc.

Nos quimicos altamente corrosivos, a degradacdo € o factor mais
importante para seleccionar luvas de proteccdo.

Estas luvas de protecgdo ndo oferecem qualquer protecgao contra o
frio intenso (<-5°C), 0 calor (> 50 °C), a electricidade intenso.
Nao utilizar perto de elementos mdveis de maquinas - perigo de
captacdo.

Inutilizével quando as luvas estdo rachadas, porosa e rigida.

Aviso alergia: As luvas de proteccao podem conter vestigios de
ditiocarbamato.

Uso: Utilize apenas o tamanho da luva de proteccéo indicado parasi.
Tenha em atencdo que, se utilizar outras luvas por debaixo, podera

jeaumAQL<0,65.

1) Luvas em conformidade com o Regulamento (CE) n © 1935/2004.
Aprovado para o curto prazo, o contato direto com todos os tipos de
alimentos.

' Artigo 742 requisitos da norma EN 150 14644-1:150 Classe 5, GMP A/B
Esta luva cumpre os sequintes requisitos da EN 455:

EN455-1:2001-01; completamente

EN455-2:2011-05;  completamente

EN455-3:2007-03, 5,3 proteinas extraiveis

EN455-4:2009-10; 5.2 teste rapido do prazo de validade
Aluva nao é um dispositivo médico na acepcao da Directiva 93/42/CEE.

estara condicionar a sua funcionalidade. Antes da sua utilizacao,
verifique as luvas quanto a danos. Impedir a penetracdo de poluentes
a0 longo da borda da luva. Impedir a mistura de contaminantes
localizado na luva e da contaminagdo cruzada, quando a remogdo das

luvas.
Limpeza: As luvas indicadas ndo sdo lavaveis. Nao utilize %
quaisquer quimicos nem objectos de arestas vivas (escova

metélica, papel esmerilado, etc.) para limpar as luvas. Sujeira escovar.
Data de validade: Com 0 arma dequado, sem reducao
nos niveis de desempenho dentro de 36 meses.

Armazenamento /Transporte: Plano, seco, escuro, sem carregar o
peso adicional em sua embalagem original, a uma temperatura de
5°C-25°C. Proteger contra luz solar e fontes de ozono.

Eliminar como residuo: Sem contaminagao com quimicos: colocar
asluvas no lixo doméstico. Apds o contacto com quimicos: deverdo
ser sequidas as indicagdes de eliminagdo como residuo do fabricante
dos quimicos.

Para mais informagdes contactar.



Wud paspgen1.4ot Ilkbm
Qupektusa 89/686/EVIO za nu4HM npeanasuy cpeacta B Il kateropus

MapkupoBkara, CE BbpXy Tas¥ pbKaBuULia 03Hauasa, 4e T 0TroBapA Ha

CblLeCTBeHUTe M3cKkBaHuA B JlupexTua EN0 89/686 umomo wunwsmnyanuara
cpepctsa (IPE): p T Komdopr-Dexterty

MpeanasHu pbKasuuy cboTBeTcTBaT Ha EN 420 0uo6peuu EN 374 B

cboTBetcTBue cunet 10 ot lupekTusa 89/686/EU0: IFA, Alte HeerstraBe 111,

D-53757 St. Augustin, Homep: 0121 aep

(18

b ot lupeTusa 89/686/EM0, xumuurute puckose cbrnacto EN 374: Ha cbwioto
MACTO KaTo TUN TeCT. PefM(TpauMﬂHNVI)IT HOMEp Ha TeCToBNA U [EpTM¢MuMpam
opraH 012132 EC Tect Ha MaTepuana, KakTo 1 3a KOHTPON Ha MepKMTe 33
KOHTPON Ha KauecTBOTO, Ce 0THACA U3KNIOUUTEAHO 40 ChAbPKaHHeTo Ha EN374-
1:2003 u v lupeTusa PSA 89/686/E10.

EN374, p ncnaba pewy
EN374-3 e oueHen cep ot
NPOBEPEH! 33 3/1eKBATHO NPOHUKBAHE.

puckoBe

opraH. Korato ce u3non3ga ¢ XumuKan npeanasii pokauy Tpa6Ba Aa Gbaar

\Apmxyn \Xumuxan \ Bpeme Ha np. MUH, \ WupekcHasawura \
[740/741/742 | Harpues xuapooknc40% > 480 | 6 |
EN 374, 3awura cpeiy 6akTepuonornyHo sambpcaBaxe
3awwTHuTe pbkasuL cpewty xumukani KCL ce u3nuTsar cbriacHo onicanara g in EN 374-2 Makcumana cTene Ha Kauectso 3 3a NBTHOCT =
NpoNyCKAMBOCT. Ta3il FPaHiyHa CTeneH Ha KayecTBoTo CboTBeTcTBa Ha AQL < 0,65.
ApTukyn Nme Pasmep EN388 11). PoKasuuu B chotsetctaite ¢ PernamenT (E0) N° 1935/2004.
700 Dermatril® 740 67891011 000X 07106peHH 3a KpaTKOCPOUEH NNaH, NPAK KOHTAKT C BCHUKY BHA0BE
7 Demati®L741 | 7,8,9,10,11 000 et
m Dermatril® LR742 789 10,11 000X YUnen 742 u3uckBanus Ha EN 150 14644-1:150 Class 5, GMP A/B.

EN 388, Mexanuyeckue pucki

1. Lingpa MpourocTs K nctupatiio (MuH. 0; Makc. 4)
2. Lindpa MpouHocTb Ha paspe3 (MuH. 0; MaKc. 5)
3. Lndpa MpouHocTb K NPoAOMKEHU0 paspbiBa (MuH. 0; maKc. 4)
4. Indpa MpoyHocTb Ha ykon (MuH. 0; makc. 4)
X=He Moxe Aa ce u3nuTa

A MPEAYNPEXAEHUE!

CbNpoTUBNEHNETO CpelLly U30POeHUTe XMMUKaN € NOTBLPAEHO NP
Na6opaTopHU YCNOBYA U MY IPOMAHA Ha U3MYECKNTe (BOICTBA
Kato TemnepaTypa, U3HOCBaHe, OTbBAHE 1 Jip. MOXe fia Ce NoBAusAe
HeraTuBHO.

ﬂpl/l CUNHO KOPO3MBHW XUMUKanu aerpajaunaTa e Hail-BaXHUAT
(aKTop npu 360pa Ha 3aLLMTHa pbKaBHLa.

Te3v 3aLUUTHY PBKABHLM He NPEANAraT 3aLyTa CpeLLy eKCTpemeH
c1ya (<-5°C), Tonmuna (> 50 °C), Tok.
llaece B67M30CT O
0MacHOCT OT 3aXBaLLiaHe.
Heu3non3saem, korato pbkaBiLiTe a Hanykau, nopectu u
(XBaHaT.

yactu,

Aneprus 3a6enexere: PbkaBuLuTe MoXe 1a CbAbPXKAT CeAM OT
AuTHOKapOamaTi.

Ynotpe6a: /3non3BaiiTe camo nogxoALLMs 3a Bac pasmep.

ToBa pbKaBitLia 0TTOBAPA Ha CIeAHUTe U3UCKBaHHA Ha EN 455:
EN455-1:2001-01; HanbAHo

EN455-2:2011-05; HanbAHo

EN455-3:2007-03, 5.3 npoTeuty u3Bneyexn

EN 455-4:2009-10; 5,2 6bp3 TecT Ha cpoka Ha roHoCT

Ha pbKaBuLjaTa He e MeAULMHCKO YCTPOICTBO 110 CMUCBAA Ha [IUpeKTHBa
93/42/EWO.

ynotpe6a npoBepeTe 3aLLNTHUTE PbkaBuLM 3a noBpe/y. Mpeyar Ha
MPOHUKBAHETO Ha 3aMbPCUTENH Ha/l pbba Ha pbkasuLjaTa.
MpenoTBPaTABAHE HA NPEHOC HA 3aMbPCUTENN, Pa3NONIOXEHN Ha
PbKBYLV 1 KPbCTOCAHO 3aMbPCABAHE, NPU CBANAHE Ha
pbKasuumTe.
Mouncrane: MocoyeHnTe pbKasuLy He TpAGBa Aa ce M
nepar. He u3non3saiite Xumukanu v ocTpu npeameT npu
NOYUCTBAHE (TeeHN YETKH, LWKYPKa U Ap.). MPbCOTUA YeTKa
0TCTBIKA.
Cpok Ha rogHocT: Cnp C HAMa B
HVIBaTa Ha NPOU3BOAUTENHOCT B PaMKWTE Ha 36 Mecelja.
CbxpaHenue /TpaHcnop: [1a ce CbXPaHABAT B XOPU3OHTAHO
TIONOXEHUE, Ha CYX0 U TBMHO MACTO 6€3 JOMbAHUTENHO TerN0BHO
HaTOBApBaHe BbPXY 3alLNTHATa PbKaBHLA, NPU TemMnepaTypa ot
5°C-25°C. [la ce nasv 0T CbHYEBA CBETAMHA U U3TOUHMLY HA 030H.
M3xBbpAAHE KaTo 0TNAABK: AKO PbKABILVTE He (2 3AMBPCEHI ¢
XMMUKanU ce U3XBBPAAT KaTo GUTOB 0TNaAbK. (N KOHTAKT ¢
TpA6Ba Aa ce cnassat 33 U3XBBPAAHE HA
Tens Ha

Vmaiite npeagup, ve npu Haapyruap um oTa0Ny
MOXe Aa e NONYYYt HapyLUaBaKe Ha GyHKUUOHanHoCTTa. Mpean

P

3anoBeue uHdoOpMaLYs, MONS CBbPHKETE Ce C.



89/686/EOK y1a Tov atopké mp

Evnpepwrikd puAhddio pe T THpa 1.4 Tou nnpnpmunroc llng obnvln(
I
|
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H orpavon CE o autd To yavri mou onpaiver ot mhnpoi Ti¢ Baotkég anarmogig
mou ipoPAénovrat oty Evpwnaikr 08nyia EOK 89/686 oxetikd e Ty atopiiy
Npootaciac (EKM): ABAdBeta-Comfort-Dexterty-Xupapotnra. pootatevtikd
yavtia obpgwva pe to mpdtumo EN 420. Eykpifnke EN 374, obpgwva pe to dpbpo
107G 0dnyiag 89/686/EOK: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin,
Api6poc avayvapiong: 0121. Emipnon perd amd 11 B g dnyiag 89/686/E0K,

EN 374, Npootacia and faktnprakn poAuvon
Tnyuvnnxnulm(npuummuqKCLE)\zyxuvralm(npO(m Y

XNHIKAOV KIVOUV@Y 00PQwYa e T0 npvjwnc EN374: 610 Béon pe 60Klur’1 Tomov. 0

YapakmpLoTikdc apiBpoc 0121 g urmpeoiag ehéyyou kat moTomotoEwY yia Tov

s}\zvxn deiypatog EK K(IIU]V ENOMTEiN TWY PETPWY dlaogahiong motétrtag
atpovo oto 6pevo Tou EN 374-1: 2003 kat g

OénvlucPSA 89/686/EOK

85

Y

EN374-2. Aut n optakn Ty motétntag avriotolyei oe AQL < 0, 6.

6TNTa 0PV HE TO piéy 1¢3 mou eplypdgerat ato

[povtého [Xnpkii ovsia [ Xpovoc didppnéngoehemtd | Dgiktng i |
[790/741/782 [ Yopoteibio tou varpiou 40% > 480 6 |
EN 374, Npootacia ané Baktnpiaxr pohvven
Tayavria xnpkic mpootaoiag KCL ehéyxovtal wg mpog T 0TeyavoTnTa=01eloduTikTTa OUPPWVA e To PéyLoTo ninedo anodoong 3 mou mepiypdgetat ato
EN 374-2. Auti) n optaxi Ty motéttac avriototyei oe AQL < 0,65.
Kwbikog Ovopa MéyeBog EN388 1) Tdvuia oupyiop@avovtat e Tov kavoviopd (EK) apif. 1935/2004.
npoidvtog Eva{QnKs yiaTn BpayunpdBeopn, dpeon enar) pe ha ta eidn
740 Dermatri® 740 | 6,7,8,9,10,11 000 TPogHOL
M Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X 0 dpBpo 742 anarijoeig Tou mpotdmou EN IS0 14644-1:150 Class 5,
4 Dematri’ R742_| 7,8,9,10,11 000K MP A/B.

N 388, Mnyavikoi Kivuvot

1. ApiBpoc Avroxn oty TpIpR (eNdy. 0, péy. 4)
2. ApiBpéc Avroxr otn kom (ehdy. 0, péy.5)
3. AptBydc Avtoy 1) otn ouveyi{opevn prign (ehdy. 0, péy. 4)
4. ApiBpoc Avtoxiy oy didtpnon (ehdy. 0, péy. 4)

X=0ev pmopeiva eheyyBei

A MPOEIAOMOIHAZN!

H avtiotaon évavti v avagepopevey XIKWY ouolev kabopioTnke
o ouvBriKeg EpyaoTnpiov Kal evBExeTal va empeaoTei apvnTika
\oyw petaBohav Twv puotkav 1dlotiTwy onw Beppokpacia, ToIBA,
0100TON KAT.

Trig évtoveq SlaBpuwTIKEC XnukéG ovaiecn €ivato
ONUaVTIKOTEPO TapdyovTas Katd Ty emAoy TwV yavTiev
Tipootaciac.

Avtd ta ydvtia mpoataciac dev mapéyouv kapiia mpootacia amé to
akpaio Poyoc (<-5°C), Beppotnta (> 50 °C), pelpa.
{tatkovtd o€ Jépn pnx

Ly

L B 1H

Nayn xp
Kivduvog zunAom(
Axpnota dtav payioeL Ta ydvia, Topwdn kat Suokapmo.

To ydvriminpoi Tt akohouBeg anarrijoeig Tou EN 455:

EN455-1:2001-01;  Evteliag

EN455-2:2011-05; Evtehwg

EN455-3:2007-03; 5.3 mpuwreiveg e€aymyn

EN 455-4:2009-10; 5.2 Tayeia Sokiur g didpkelag {wig

To ydvti §ev eivat pia 1aTpiki) Guokevr) katd Ty éwola g odnyiac 93/42/E0K.

Yavtiwv pmopei va meplopiatei n Aettoupykotna. EAéyEte mpw and
0 Xprion Ta yavria yia v gBopég. Epmodiote m dieioduon twv
UMWV mdvew amd Ty akpn Tou yaviol. AmoevyBei 1o paopevo
ETaQOPAC TwV pUMwV o Bpioketal 0To yavtikat n SlaoTaupodpevn

p6huvon, 6tav Byddete Ta ydvtia oag.
KaBapiopoc: Ta avagepopieva ydvtia v mévovrar. Itov M
KaBaplopd Sev emTpénetat va xpnatpomoinBodv nuikég

ouoieq, ayunpd avtikeipeva (ouppatoPouptoec, yuahdxapta khm.).
Bovptoa Bpwpna off.

Hpepopnvia Aéng: Me v kata\AnAn amoBrjkevon, xwpic peiwon
TV EMMEGWV amod0oNG EvIog 36 HNVAV.
AmoBikevon/Metagopd: Eninedn, Enpd, okotewd, xwpic emméov
BdpogTou rpopliou TNV apy KT} TOU CUOKEVaoia, o Beppokpacia 5 °C
- 25 °C.ug m]ye( o(ovw( Npootatéyte amd 1o Qug Tou AoV Kat

Avakoivwon ANepyia: Ta ydvria evdéyetar vamepiéy
S1BetokapPapdrng.

Xprion: Xpnotponoujote povo To péyeBog yavtiwv mou eivat
katdMnho yia eadg. AdBete umoyn oag ot ie T xprion Twv
£0WTEPIKWV NABETE UMOYN 0AG OTL e T XPRON TWV EOWTEPIKGV

ixvn

A

Na

ppuPn: AmoppilpTe 0Ta otkiakd amoppipyiaTa Ta ydvtia mov dev
€Xouv rohuvBei e xnpikéc ovoieq. Metd v emap e xnjukég ovotec
Ba mpénetva akohouBrjoete Tic uodeielg amoppIYng Tou Mapaywyod
NG XNHIKAC ousiac.

P PCIANPOPOpLEC

pe.



Informacija bros!urq Il priedo1 45k|rsnyjel Dlrektyvos

@ 89/686/EEB apsaugos

(18

,CE“ ant Sio pirstiniy reiskia, kad jis atitinka esminius veikalavimus ir Europos
Tarybos direktyvos 89/686 EEB dél individualios apsaugos priemones (IPE):
ty stiprumu. Apsauginés pirstinés turi

atitikti EN 420. Patvirtintas pagal Direktyvos 89/686/EEB10xtra|psn1 EN374:1FA,

Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Identifikacijos numeris: 0121.

pagallll

Priezidra po Direktyvos 89/686/EEB 11 B, cheminis pavojus, pagal EN 374: pacioje
vietoje kaip ir tipo bandymas. EB tipo bandymo ir kokybe uztikrinanciy priemoniy
kontrolés Vertinimo ir sertifikavimo institucijos 0121 kodas susijes tik su EN 374-1
turiniu: 2003 ir Asmeniniy apsaugos priemoniy direktyva 89/686/EEB.

inés ir maZai apsaugos nuo cheminés rizikos

EN 374, Neperslampami P
LT374-3 vertino teigiamai patvirtinta notifikuotosios jstaigos. Kai naudojamas su cheminémis medziagomis, pirstiniy, turéty bti tikrinama, ar tinkamai

prasiskverbimu.
\Gaminin \f i \ Proverzio trukmé, min, \ Apsaugosindeksas \
[740/741/742 [Natrio hidroksidas 40% > 480 | 6 |
EN 374, Apsauga nuo bakteriologinés tarsos
iniy pirstiniy nuo chemikaly atsp tikrinamos pagal EN 374-2 apradyta didZiausiajj 3 galios lygj = skvarba.
S| kukyhes riba atitinka AQL < 0,65.
Gaminio Pavadinii Dydis EN388 1) Pirstings atitinka Reglamento (EB) Nr. 1935/2004. Patvirtinta
740 Dermatril® 740 6789101 000X trumpalaikiam, tiesioginis kontaktas su visy rasiy maisto.
ul Demnatrl® L 741 7,8,9,10,11 0003 742 straipsnis reikalavimus EN 150 14644-1150 5 klase, GGP A/B
m Dermatril® LR742 7,8,9,10,11 000X

EN 388, Mechaniné rizika

1. punktas Atsparumas dilimui

2. punktas Atsparumas prapjovimui

3. punktas Atsparumas plysio sklidimui
4. punktas Atsparumas jsiddrimui
X=patikrinti negalima

(Min. 0; Maks. 4)
(Min. 0; Maks. 5)
(Min. 0; Maks. 4)
(Min. 0; Maks. 4)

A |SPEJIMAS !

Atsparumas iSvardytiems chemikalams buvo nustatytas
laboratorinése salygose ir, pasikeitus fizinéms savybéms, pvz.,
temperatrai, dilimui, pailgéjimuiirt. t., gali neigiamai pasikeisti.

Naudojant labai édzius chemikalus, irimas yra svarbiausias veiksnys,

renkantis pirstiniy apsauga.

Sios apsauginés pirstinés neapsaugo nuo didelio 3alcio (<- 5 °C),
kar$cio (> 50°C), sroves.

Nenaudokite Salia judanciy masinos daliy. [traukimo pavojus!
Nenaudojamos kai pirstines krekingo, akytas ir standus.

Alergija Pastaba: Pirstinése gali biti ditiokarbamaty pédsaky.
Naudoti: Naudokite tik sau tinkamo dydzio apsaugines pirstines.
Atkreipkite démesj, kad, naudojant apatines pirstines, gali biti
daroma jtaka funkcionalumui. Pries naudodami apsaugines

Dél papild P

Si pirstiné atitinka Siuos reikalavimus EN 455:

EN455-1:2001-01; visiskai

EN455-2:2011-05; visiskai

EN455-3:2007-03, 5.3 baltymai ekstrahuojama

EN 455-4:2009-10; 5.2 greitas testas galiojimo laikas

Pirstinés néra medicinos prietaisas, kaip jis suprantamas Direktyvoje 93/42/EEB.

pirstines, patikrinkite, ar jos nepazeistos. Uzkirsti kelia terSaly
skverbimosi per pirstiniy krasto. Uzkirsti kelia perkeliamy ter3aly,
esanciy ant pirstiniy ir kryzminio uztersimo, kai pasalinti pirtines.
Val Nurodyty pirstiniy plauti negalima. Pri ciscenju M
ne upotrebljavajte nikakve kemikalije i otre predmete
(zicane cetke, brusni papirisl.). Purvo nusluoti.
Galiojimo laikas: Uz pravilnu pohranu, bez smanjenja razine
performansi u roku od 36 mjeseci.
Laikymas/Pervezimas: Butas, sausoje, tamsioje, originalioje
pakuotéje neturi papildomo svorio apkrovos, bent 5 °C temperatiiroje
-25°C. Saugokite nuo saulés Sviesos ir ozono 3altiniy.
NalklnlmaS' (hemlkalals neuzterstas pirstines utilizuokite su
is atliek Po salycio su chemi atkreipkite démesj j

jo utilizavimo

hamilal

C

ijos prasome kreiptis.



CE na tej rekawicy oznacza, ze spefnia zasadnicze wymagania dotyczace w
europejskiej dyrektywy 89/686 EWG dotyczacej sprzetu indywidualnej ochrony
(IPE): Nieszkodliwos¢-Comfort-Dexterty-solidnosc. Rekawice ochronne zgodne z
EN 420. Zatwierdzony z EN 374 zgodnie z artykutem 10 dyrektywy 89/686/EWG:
IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Numer identyfikacyjny: 0121.

Broszura informacyjna do sekgji 1.4 zatacznika I do dyrektywy
89/686/EWG dla srodkéw ochrony indywidualnej kategorii lll
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Nadzor po 11B dyrektywy 89/686/EWG, chemicznego ryzyka zgodnie z EN 374:
samym miejscu, badania typu. Oznaczenie jednostki certyfikujacej 0121
dotyczace oceny wzoru WE oraz nadzorowania srodkow zapewnienia jakosci
odnosi sie wytacznie do tresci normy EN 374-1: 2003 i dyrektywy 89/686/EWG w
sprawie Srodkow ochrony indywidualnej.

EN 374-3 zostata oceniona pozytywnie potwierdzone przez jednostke notyfikowang. Przy zastosowaniu rekawiczki ochronne chemicznych nalezy sprawdzic

@ EN 374, Wodoodporne rekawice i troche ochrony przed zagrozeniami chemicznymi

odpowiednie przenikanie.

\nrtykulu \ hemikali \ Przebicie w min. \ P ik ochronny \
[740/741/742 | Sodium hydroxide 40% > 480 | 6 |
EN 374, Ochrona przed bakteriologiczng kontaminacja
Rekawice ochronne KCL sprawdzane sq na szczelnos¢ wedtug najwyzszego poziomu 3, EN 374-2 = penetracja. Ta wartosc odpowiada AQL < 0,65.
Artykutu nazwa rozmiar EN388 11) Rekawice sa zgodne z rozporzadzeniem (WE) nr 1935/2004.
740 D 1740 6789101 000X Dopuszczone do krétkoterminowego bezposrednim kontakcie ze
ermati LD wszystkimi rodzajami zywnosci.
YLyl Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X )
74 Dermatril® LR 742 7891011 000X Artykut 742 Wymogi normy EN IS0 14644-1:150 Class 5, GMP A/B.

EN 388, Zagrozenia mechaniczne

1. cyfraopdpornos¢ na scieranie (min. 0; maks. 4)
2. cyfraodpornos¢ na przeciecie (min. 0; maks. 5)
3. cyfraodpomosc na przedarcie (min. 0; maks. 4)
4. cyfraodpomosc na przektucie (min. 0; maks. 4)
X=nie zbadano

A OSTRZEZENIE'

Odpornos¢naw z0stata o wwarunkach
laboratoryjnych; moze ona ulec pogorszeniu po zmianie parametréw
fizycznych, takich jak temperatura, Scieranie, rozszerzalnosc.

W przypadku chemikaliéw o silnych whasciwosciach korozyjnych
najwazniejszym czynnikiem przy wyborze rekawic ochronnych jest
degradadja.

Rekawice ochronne tego typu nie stanowia ochrony przed
ekstremalnym zimnem. (<- 5 °C), temperaturami (> 50 °C),
elektrycznym.

Nie stosowac w poblizu ruchomych czesci maszyn, ryzyko weiagniecia.
Bezuzyteczne, gdy rekawice sa popekane, porowate i sztywne.

Wskazowka dla alergikéw: Rekawice moze zawierac Sladowe ilosci
ditiokarbaminiany.

Stosowanie: Rekawice ochronne nosi¢ musza by¢ odpowiedniej
wielkosci. Prosze pamietac, ze natozenie jeszcze jednej pary rekawic
pod rekawice ochronne moze miec negatywny wptyw na ich

Rekawica spefnia nastepujace wymagania EN 455:

EN455-1:2001-01;  catkowicie

EN455-2:2011-05;  catkowicie

EN 455-3:2007-03, 5,3 biatka ekstrakeji

EN 455-4:2009-10; 5,2 szybki test przydatnosci do spozycia

Rekawica nie jest urzadzeniem medycznym w rozumieniu dyrektywy 93/42/EWG.

funkejonalnos¢. Przed uzyciem sprawdzic rekawice pod katem
uszkodzen. Zapobiegaja przedostawaniu sie zanieczyszczen na
krawedzi rekawicy. Zapobiec przeniesieniu zanieczyszczeri znajduje
sie na rekawiczki i zanieczyszczen krzyzowych podczas zdejmowania
rekawic.

Czyszazenie: Podane rekawice nie nadaja sie do prania. Do M
azyszczenia nie stosowac zadnych chemikaliow, jak réwniez

zadnych ostrych elementdw (szczotki metalowe, papier cierny).
Szczotka dirt off.

Data waznosci: Z wiasciwego przechowywania, bez redukgji
poziomu wydajnosci w ciagu 36 miesiecy.
Przethowywanle/transport. P{ask|e suche ciemne, Bez
jodatkowych tadunek, w oryginalnym op iu, w temperaturze
5°C-25°C. Chronic przed storicem i ozonu.

Utylizaqja: Rekawice nieskontaminowane chemicznie utylizowac z
odpadkami domowymi. W przypadku kontaktu z chemikaliami prosze
przestrzegac informacji producenta chemikaliow o utylizacji

W celu uzyskania dalszych informacji prosimy o kontakt.



Informacijas brosara Il plellkuma1 4|eda|a

@ Direktiva 89/686/EEK par indivi ibas i

n E@

CEmarkgjums uz S0 cimdu nozimé, ka ta atbilst pamatprasibam attieciba uz
Eiropas Direktiva EEK 89/686 par atsevisku Aizsardzibas lidzekli (IPE) skaits:
nekaitigo-Comfort-Dexterty-stipruma. Aizsargcimdus atbilst EN 420.
Apstiprinats ar EN 374 saskana ar Direktivas 89/686/EEK 10 pantu: IFA, Alte
HeerstraBe 111, D-53757 St. Augustin, Identifikacijas numurs: 0121.

péc 118 Direktivas 89/686/EEK, kimisku apdraudéjumu saskana ar EN 374: pasa
atrasanas vietd, tipa parbaude. EK tipa parbaudes un kvalitétes nodrosinasanas
uzraudzibas pasakumu parbaudes un sertificésanas iestades identifikacijas

numurs 0121 attiecas vienigi uz standartu EN 374-1:2003 un Direktivu 89/686/

EK par lidzekliem.

EN374,0 cimdi un maz ai: ibu pret ki apdraudéjumiem

EN 374-3 tika novértéja pozitivi apstiprina pilnvarota iestade. Lietojot kopa ar kimikalijam ai: cimdu japa atbilstosu ¢
\Izstrédéjnma \Kim alija \ leklusanas laiks, min \ raditajs \
[740/741/742 | Natrija hidroksids 40 % > 480 | 6 |

EN374, pret iologisko piesarnoji
K(Lalzsargclmdu,kasparedzen il pretklmlkalljam laidiba tiek parbaudit
caurlaidigums. Kvalitates robeza atbilst pielaujama kvalitates limena vértibai < 0,65.

Izstradajuma Izmérs EN388
740 Dermatril® 740 6,7,8,9,10,11 000X
yal Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X
4 Dermatril® LR742 7,8,9,10,11 000X

EN 388, Mehaniska veida riski

1. cipars Aizsardziba pret nodilumu (Min. 0; maks. 4)
2. cipars Aizsardziba pret sagriesanos (Min. 0; maks. 5)
3. cipars Aizsardziba pret sarausanu (Min. 0; maks. 4)
4. cipars Aizsardziba pret sapliSanu (Min. 0; maks. 4)
X=naviespéjams parbaudit

A BRIDINAJUMS!

Izturiba pret uzskaititajam kimikalijam ir noteikta laboratorijas
apstaklos un fizikalo lielumu, pieméram, temperatras, nodiluma,
elastibas utt., izmainas var negativi ietekmét iegiitos rezultatus.
Darbojoties ar spécigas iedarbibas kimikalijam, aizsargcimdu izvéles
noteicosais faktors ir toipasibu pazeminasanas.

Sie aizsargcimdi nenodrosina aizsardzibu pret Joti lielu aukstumu
(<-5°0), karstumu (> 50 °C), stravu.

Neizmantot kustigu masinu detaju tuvuma, pastav ievilksanas risks.
Nelietojams, kad cimdi ir saskelts, porainu un stivs.

Alergija Pazinojums: Aizsargcimdos var bit ditiokarbamatu
dalinas.

Lietojiet: lzmantojiet tikai tadu cimdu izméru, kas jums ir
piemérots. Nemiet véra, ka, izmantojot novelkamus cimdus, to

atbilstosi standarta EN 374-2 minétajai augstakajai 3. pakapei -

1) CGimdi atbilst Regulas (EK) Nr 1935/2004. Apstiprinats istermina, tiesa
kontakta ar visiem partikas produktu veidiem.

Raksts 742 prasibam saskana ar EN 150 14644-1:150 Class 5, GMP A/B.

Sis cimds atbilst sadam prasibam EN 455:
EN455-1:2001-01; pilnigi

EN455-2:2011-05;  pilnigi

EN455-3:2007-03, 5.3 olbaltumvielas ekstrahgjamas
EN455-4:2009-10; 5.2 atras tests deriguma

Cimdins nav medicinas ierice saskana ar Direktivu 93/42/EEK.

darbiba var tiks ierobezota. Pirms lietosanas parbaudiet, vai
aizsargcimdi nav bojati. Novérst iek|asanu piesarmojoso par malu
cimdu. Novérst parnesanu piesarnotaju atrodas cimdu un
krusteniskas kontaminacijas, ja nonemot cimdi.

Tirisana: Sos cimdus nevar mazgat. ﬁrlsanalnelzmamo;letw
kimikalijas vai asus prieks (stieplu suku, smilSpapiru

utt.). Netirumi suka off.

Deriguma termins: Ar pareizu uzglabasanu, bez darbibas
samazinajuma limenis 36 ménesu laika.
Uzglabasana/Transportésana: Dzivoklis, sausa, tumsa, bez
papildu masas slodze originala iepakojuma, temperatirano 5 °C-
25°C. Sargat no saules gaismas un ozona avotiem.

Utilizacija: Ja cimdi nav saskarusies ar kimikalijam, tos var utilizét
kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Ja cimdi ir saskarusies ar
kimikalijam, jaievéro kimikaliju razotaja noradijumi par utilizaciju.

Sikakai informacijai ludzam sazinaties ar.



Brosuri de informare la sectiunea 1.4 dinanexa ll la
Directiva 89/686/CEE pentru echipamentul in
Marcajul CE de pe aceasta manusa inseamna ca acesta indeplineste cerintele
esentiale pentruin Directiva Europeana CEE 89/686 referitoare la echipamentele
de protectie individuala (IPE): Riscuri-Comfort-Dexterty-robustete. Manusi de
protectie in conformitate cu EN 420. Aprobat de EN 374in conformitate cu
articolul 10 din Directiva 89/686/CEE: IFA, Alte HeerstraRe 111, D-53757 St.
Augustin, Numér de identificare: 0121. Supraveghere dupa 11 B din Directiva
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89/686/CEE, riscurile chimice in conformitate cu EN 374: aceeasi locatie ca test de
tip. Numarul de identificare al organismului de verificare si certificare 0121
pentru omologarea CE a modelului precum si pentru supravegherea masurilor de
asiqurare a calitatii se refera exclusiv la continutul EN 374-1: 2003 si al directivei
PSA 89/686/CEE.

idual de protectie din categorialll

EN374-3 afost evaluat pozitiv de certificate de un organism notificat. Atunci cand este utilizat cu chimicale manusi de protectie ar trebui sa fie verificate

@ EN 374, Manusi impermeabile si prea putina protectie impotriva riscurilor chimice

pentru permeabilitate adecvata.

\ Articol \ b a chimica

\ Timp de

inmin \ Index de protectie \

[740/741/742 [ Sodium hydroride 40 %

> 480 | 6 |

EN 374, Protectie impotri arii bacteriologi
Manusile KCL de protectie impotriva substantelor chimice sunt verificate in ceea ce priveste etanseitatea = permeabilitatea conform treptei de randament
nivel 3 descrisa in EN 374-2. Acest nivel de calitate corespunde unui AQL < 0,65.

Articol Nume Mérime EN388

740 Dermatril® 740 6,7,8,9,10,1 000X

M Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X

8 Dermatril® LR742 7,8,9,10,11 000X
EN 388, Riscuri mecanice
1. Cifra Rezistenta la abraziune (Min. 0; Max. 4)
2.(ifra Rezistenta la taiere (Min. 0; Max. 5)
3.(ifra Rezistentd laa propagarea rupturii (Min. 0; Max. 4)
4.(ifra Rezistentd la perforare (Min. 0; Max. 4)

X=nu poate fi verificata

A AVERTIZARE!

Rezistenta la substantele chimice indicate a fost determinata in
conditii de laborator si poate fi influentata negativ prin modificarea
caracteristicilor fizice cum ar fi temperatura, frecarea, dilatarea etc.
La substantele chimice foarte corozive, degradarea este cel mai
important factor determinant in alegerea manusilor de protectie.
Aceste manusi de protectie nu ofera protectie la temperaturi extrem
de scazute (<-5°C), caldurii (> 50 °C), curentului electric.

Anuse utiliza in apropierea pieselor in miscare ale masinilor, risc de
prindere.

Inutilizabile in cazul in care manusile sunt cracare, poroase i rigid.

Alergie Comunicarea: Manusile pot contine urme de
ditiocarbamati.

Utilizare: Utilizati numai marimea de manusi corespunzatoare
pentru Dvs. Retineti cd la utilizarea unor manusi pe dedesubt riscati
s& afectati functionalitatea acestui produs. Inainte de utilizare,

11)- Manusi sunt conforme cu Requlamentul (CE) nr 1935/2004. Aprobat
pentru termen scurt, contactul direct cu toate tipurile de produse
alimentare.

Articolul 742 Cerinte de EN 150 14644-1:150 clasa 5, GMP A/B.

Aceasta manusa indeplineste urmétoarele cerinte ale EN 455:
EN455-1:2001-01; complet

EN455-2:2011-05; complet

EN455-3:2007-03, 5.3 proteine extractibil

EN455-4:2009-10; 5.2 testrapid de valabilitate

Manusa nu este un dispozitivmedical in sensul Directivei 93/42/CEE.

controlati manusile pentru anu prezenta deteriorari. Impiedica
patrunderea de poluanti peste marginea de manusi. Prevenirea
reportarea de contaminanti situat pe manusa si contaminarii
incrucisate in cazul scoaterea manusi.

Curatare: Aceste manusi nu sunt lavabile. Nu utilizati M
pentru curdtare substante chimice sau obiecte cu muchii

ascutite (perii de sarmd, smirghel etc.) Perie murdaria.

Data expirdrii: Cu depozitarea corespunzatoare, nici o reducere in
nivelurile de performanta in termen de 36 de luni.
Depozitare/Transport: Plat, uscat, intunecat, cu nici o masa
sarcinii suplimentare in ambalajul original, la o temperatura de 5 °C-
25°C. Ase proteja impotriva luminii solare si a surselor de ozon.
Elimi Manusile nec cussubstante chimice se vor
elimina impreund cu deseurile menajere. Dupa contactul cu
substante chimice se vor respecta instructiunile de eliminare ale
producatorului substantei chimice.

Pentru informatii suplimentare va rugam sa contactati.



Informativna brosura z oddelkom 1.4 Priloge Il k Direktivi 89/686/EGS za osebne varovalne opreme, kategorija Il

CE na tej rokavici pomeni, da izpolnjuje bistvene zahteve za v Evropski Direktivi
EGS 89/686 v zvezi z individualno opremo za varstvo IPE): Neskodljivost-Comfort-
Dexterty-trdnost. Zascitne rokavice v skladu z EN 420. Odobreno zEN 374 v
skladu s clenom 10 Direktive 89/686/EGS: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St.
Augustin, Maticna Stevilka: 0121. Nadzor po 11 B Direktive 89/686/EGS, kemicnih

(18

tveganj glede na EN 374: istem mestu kot testni vrsti. Identifikacijsko Stevilko
organaza prelzkusanje in (emﬁclran]e 01 217zaizvajanje ES-preizkusa tipain

ukrepov kovosti dolocata izkljucno standard
EN374-1:2003 in Dlreknva 89/686/EGS opriblizevanju zakonov drzav clanicv
2vezi z osebno zascitno opremo.

EN 374, Nepremodljiva rokavice in malo zascite pred kemicnimi nevarnostmi
EN374-3 je bil ocenjen pozitivno potrdi priglaseni organ. Pri uporabi s kemikalijami treba Zascitna rokavica preveri ustrezno prepustnost.

[Stevilka [ Kemikalij [

Cas prodora v min

‘ Indeks zascite ‘

[740/741/742 [ Natrijev hidroksid 40 %

> 480 | 6 |

EN 374, Zascita proti bakterioloski kontaminaciji

Rokavice za zasito pred kemikalijam KCL se preverjajo glede na tesnjenje = prepajanje, v skladu z najvisjo stopnjo 3, ki je navedena v EN 374-2. Mejna
vrednost kakovosti ustreza vrednosti AQL < 0,65.

Stevilka Ime Velikost EN388
740 Dermatril® 740 6,7,8,9,10,11 000X
" Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X
m Dermatril® LR742 7,8,9,10,11 000X

EN 388, Mehanske nevarnosti

1.3tevilka Abrazivna odpornost

2.5tevilka Odpornost proti urezninam
3.3tevilka Odpornost proti nadaljnjemu trganju
4.3tevilka Odpornost proti vbodom
X=nimozno preveriti

(Min. 0; Maks. 4)
(Min. 0; Maks. 5)
(Min. 0; Maks. 4)
(Min. 0; Maks. 4)

A OPOZORILO!

Odpornost proti navedenim kemikalijam je bila dolocenav
laboratorijskih pogojih in se lahko zelo zmanjsa zaradi sprememb
fizikalnih lastnosti, kot so temperatura, zgoscina, raztezanje itd.
Privisokokorozivnih kemikalijah je degradacija najpomembnejsi
dejavnik priizbiri zascitnih rokavic.

Te zascitne rokavice niso namenjene zasiti pred iziemnim mrazom
(<-5°0), vrocino (> 50 °C), elektricnim tokom.

Ne uporabljajte v blizini gibljivih delov stroja, nevarnost povleka.
Neuporahna, ko so krekirani rokavice, porozniin trd.

Alergija Obvestilo: Rokavice lahko vsebujejo sledove
ditiokarbamatov.

Uporaba: Uporabljajte samo ustrezno velikost zascitnih rokavic.
Upostevajte, da pri uporabi rokavic, ki jih lahko uporabljate pod
drugimi rokavicami, lahko pride do omejene funkcionalnosti. Pred

11) Rokavice v skladuz Uredbo (ES) $t 1935/2004. Odobreno za
kratkorocno, direktnem stiku z vsemi vrst Zivil.

' (len 742 Zahteve EN IS0 14644-1: 150 razred 5, GMP A/B.

Tarokavicaizpolnjuje naslednje zahteve EN 455:
EN455-1:2001-01; popolnoma

EN455-2:2011-05; popolnoma

EN455-3:2007-03, 5.3 beljakovine ekstrahirati
EN455-4:2009-10; 5.2 hitri test roka

Rokavica ni medicinski pripomocek v smislu Direktive 93/42/EGS.

uporabo preverite, ali so zascitne rokavice poskodovane. Prepreiti
prodiranje onesnazevala cez rob rokavice. Prevent prenos
onesnazeval, ki se nahajajo na rokavico in navzkrizne kontaminacije
pri odstranjevanju rokavice.

Ciscenje: Navedenih rokavic ni mogoée prati. Za iscenje M
ne uporabljajte kemikalij in ostrih predmetov (Zicnih krta¢,
smirkovega papirja). Umazanije krtaco off.

Datum prenehanja veljavnosti: S pravilno skladiscenje, brez
zmanjsanja ravni delovanja v 36 mesecih.

Skladiscenje/Transport: Stanovanje, suho, temno, brez dodatne
obremenitve teza v originalni embalazi, pri temperaturi od 5 °C-
25°C. Zavarujte jih pred soncno svetlobo in ozonom.
Odstranjevanje: Ce z rokavicami niste prigli v stik s kemikalijami, jih
lahko odstranite z gospodinjskimi odpadki. Po stiku s kemikalijami
morate za odstranjevanje upostevati opozorila proizvajalca kemikalij.

Za dodatne informacije se obrnite na.



Kategori Il kisisel koruyucu donanimlar icin talimat1 89/686/EEC Ek Il1, Boliim 1.4 icin bilgi brosiirii

Iararsizlik-Comfort-Dexterty-saglamlik: Bu eldiven tizerindeki CE isareti, Avrupa
Direktifi EEC 89/686 ile ilgili Kisisel Korunma Ekipmanlari (IPE), de temel sartlan
yerine getirdigi anlamina gelir. Koruyucu Eldivenler EN 420 uygundur. Direktif
89/686/EEC Madde 10 EN 374 Onayli: IFA, Alte HeerstraBe 111, D-53757 St.
Augustin, Kimlik numarasi: 0121. 89/686/EEC sayili Direktifin 11 Yatak sonra

Gozetleme, kimyasal EN 374'e gore riski: tip testi olarak ayni yerde.

Kontrol ve sertifika enstitiisiiniin AB yapi drnegi kontrolii ve kaliteyi saglayan
yontemlerin denetimi icin olan kimlik numarasi 0121 sadece EN 374-1:2003 ve
PSA Yonetmelidi 89/686/EWG'nin igeriklerine yoneliktir.

EN374-3 onaylanmis kurulus tarafindan olumlu sertifikali oylandi. Kimyasal madde ile birlikte kullanildiginda, koruyucu eldiven yeterli gegirgenlik icin

@ EN 374, Su gecirmez eldiven ve kimyasal tehlikelere karsi biraz koruma saglar

kontrol edilmesi gerekmektedir.

\ Uriin No \ Kimyasal \ dakika cinsind lik siiresi \ koruma sinifi \
[740/741/742 | Kostiksoda %40 > 480 | 6 |
EN 374, Bakteriyel kontaminasyona karsi koruma
KCLkimyasal koruyucu eldivenler EN 374-2'de agiklanan en yiiksek giic kademesi olan seviye 3'e gore sizdirmazlik bakimindan kontrol edilir =
Penetrasyon. Bu kalite sinir durumu AQL < 0,65'e esittir.

Uriin No Ad Biiyiikliik EN 388

740 Dermatril® 740 6,7,8,9,10,11 000X

M Dermatril® L 741 7,8,9,10,11 000X

8 Dermatril® LR 742 7,8,9,10,11 000X
EN 388, Mekanik riskler
1. Rakam Asinmaya karsi dayaniklilik (asgari. 0; azami. 4)
2. Rakam Kesilmeye karst dayaniklilik (asgari. 0; azami. 5)
3. Rakam Yirtimaya devam etme dayanikliigi (asgari. 0; azami. 4)
4. Rakam Batmaya kars dayaniklilk (asgari. 0; azami. 4)

X =kontrol edilemiyor

& UYARI!

Listelenen kimyasallara karst olan direnc lat

kacnllannd

1) Eldiven No 1935/2004 (EC) uygundur. Tim gida tipleri le kisa siireli,
direkt temas icin onaylanmistir.

EN 150 14644-1 Madde 742 gereksinimleri: IS0 Sinif 5, GMP A/B

Bu eldiven EN 455, asagidaki gereksinimleri karsilayan:
EN455-1:2001-01;  tamamen

EN455-2:2011-05; tamamen

EN455-3:2007-03, 5.3 protein ekstrakte

EN 455-4:2009-10; raf omrii 5.2 hizli test

Eldiven Direktifi 93/42/EECanlaminda bir tibbi bir cihaz degildir.

belirlenmistir ve sicaklik, asinma, esneme vs. gibi fiziksel dzelliklerin
degisimiile birlikte olumsuz etkilenebilir.

Yiiksek derecede asindirici olan kimyasallarda koruma eldiveninin
segimi icin en onemli olan faktor bozulmadir.

Bu koruyucu eldivenler agir soguda (<- 5 °C), 1stya (> 50 °C), suna
karsi koruma saglamaz.

Hareketli makine parcalaninin yakininda kullanmayin, ieri cekilme
tehlikesivardir.

Sert, defolu ve koruyucu ozelligini kaybetmis eldivenleri
kullanmayin.

Alerji Bildirimi: Eldivenler ditiyokarbamat izleri igerebilir.

Kullanim: Sadece size uygun koruyucu eldiven dlgilerini kullanin.
Eldivenin altina giyilen eldiven kullanildiginda islevselligin olumsuz
etkilenebilecedine dikkat edin. Kullanmadan 6nce koruyucu

eldivenleri hasar bakimindan kontrol edin. Eldiven kenarina kirletici
maddelenn niifuz etmesini Snleyiniz. Eldiven ve eldiven kaldirarak
caprazk on bulunan kirletici maddelerin tasinmasini
onleyin.

Temizlik: Belirtilen eldivenler yikanamaz. Temizleme icin M
kimyasallar ve ayrica keskin kenarli cisimler (tel firca,

zimpara kagidi vs.) kullanmayin. Kir firca kapali.

Son kullanma tarihi: Uygun depolama, performans seviyeleri 36
ayicin ve herhangi bir sey olmaz.

Depolama/Tagima: Diiz, kuru karanlik ve koruyucu eldivenin
iizerine ilave agirlik bindirmeden 5 °C- 25 °Carasindaki oda
sicakliginda depolayin. Giines isinina ve ozon kaynagina karsi
koruyun.

Bertaraf: Kimyasal olarak kirlenmemis eldivenleri evsel atiklarla
atabilirsiniz. Kimyasalla temas etmis olan eldivenlericin kimyasal
madde iireticisinin atik uyanlan dikkate alimmalidir.

Daha fazla bilgi igin liitfen.



Kpaspeny 1.4

ll (1]

89/686/EEC pnsa il 3aLUTHI B
MapkipoBra CE Ha 3T0M epuaTka 03Hauaer, 40 OHO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM

TPeGoBaHIAM B eBPONeiiCKoil AupeKTUBe E3(89/686 oTHOCUTeNbHO CpeacTB

pualll
11B upektubl 89/686/EEC, xumuueckux puckos B cootsetctaum ¢ EN 374: xe
MecTe, TUNOBbIX UCMbITaHYA. HOMep KOHTPObHOI 1 CepTUQUKALMOHHOI

awwTbl ((U3): b Tb-Comfort-Dexterty-usgenus.
awwTHble nepuatki coosetctayiot EN 420. Cootetctayet EN 374 B
cooTBeTCTBIM (0 CTatbeit 10 lupekTubi 89/686/EE( IFA, Alle HeerstraBe 111,
D-53757 St. Augustin, Homep: 012 nocne

patopuy 0121 AnA Bblauv CBUAETENbCTBA 06 UCMbITaHIM mnosnm
obpasua E3C, aTakxe ana 33
KOHTPONI0 KauecTBa OTHOCHTCA MCKMIOUUTENbHO K cofepxaniio EN 374-1: 2003
 aupexTusbi PSA 89/686/EEC.

opraHom. [pu paBoTe C XMMUYECKIMI BELLIECTBAMI 3aLIUTHBIE NEpYaTK JONKHbI

@ EN374, Bnnouenpnuuuaemue nepyaTku U cnabyio 3aLuTy OT XUMUUECKUX ONacHoCTeit
EN374-3 " pTAGULMP

6biTb NPOBEpEHbI Ha p
\ A \ Xumukar \ Bpems pa3pbiBa B MUH. \ Wnpekcsawutbl \
[740/741/792 | Twapoxcng varpna 40% > 480 | 6 |

EN 374, 3awuTa o7 6akTepuonoruyeckoro sarpasHeHua
Mepuarku KCL, 0T BO3/jeiCTBHA nposepenbl 1o EN 374-2 u nokasany Bbicwuyio crenexb npouHoctit 3 = lpoHuKHOBeHMe.

Takoe norp Kayec TBYET
Ap Pazmep EN388
740 Dermatril® 740 6,7,8,9,10,11 000X
M Dermatril® L741 7,8,9,10,11 000X
m Dermatril® LR742 7,8,9,10,11 000X

EN 388, Mexanuyeckue pucki

1. Lingpa MpourocTs Kk nctvpatmio (MuH. 0; MaKc. 4)
2. Lindpa MpouHocTb Ha paspe3 (muH. 0; Makc. 5)
3. Lindpa MpouHocTb K NPOAOMKEHItI0 pa3pbiBa (MmuH. 0; makc. 4)
4.Llupa Mpouoctb Ha ykon (MuH. 0; Makc. 4)
X= He noanexu npoepke

A 0CTOPOMHO!

YCTO/YMBOCTb NPOTHB NEPeYMCTIEHHbIX XMMUKATOB Gbina
onpezeneHa npu HaﬁOpaTOprlX YCNoBUAX U MOXET nojBepratbCa
HeraTviBHOMY BAUAHMIO B pe3ynbTate U3MeHeHIA GU3nueckix
KayecTs, Takux, Kak Temneparypa, U3Hoc, pactaxeHue uT. i. Mpu
UCNONIb30BAHY XIMUKATOB

Tpy UCnoNb30BaHNY XVIMYUKATOB € BICOKO! KOPPO3MOHHOIA
AKTUBHOCTbIO LM GakTopom, BbIOOp
NIepYartok, ABNAETCA AECTPYKLMA.

JlaHHbIe 3aLYUTHbIE NepYaTKY He 3aLLIULLAIOT OT 3KCTpeManbHoro
xonoga (<-5°C), Bbicokux Temnepatyp (> 50 °C), Toka.

Heuc 63N yacreit

YCTaHOBOK, ONACHOCTb 3aTATMBAHNA.

Heuncnonb3yemble KorAa nepyarkin UMeloT TpeLLytHbl, NOpUCTOii 1
KeCTKO.

Anneprusa 06patute BHUMaHme: [lepuatku MOryT cofepxaTb
Cnefibl AUTHOKapOamaToB.

Wcnonb3oBanme: VicnonbayiiTe TONbKO 3aLUTHbIe NepyaTki
NOAX0AALLIEr0 Bam pa3mepa.06paTyTe BHUMaHMe, 4To

3a i

YPOBHIo kauectsa (AQL) < 0,65.

1) Mepuatku cooTserctayiot Pernamenty (EC) N2 1935/2004. Ono6pero
[INA KPaTKOCPOUHOTO, MPAMOTE KOHTAKT CO BCEMM TUNAMU efibl.

TaTbA 742 TpeGoBanuAm EN IS0 14644-1:150 knacc 5, GMP A/B.

312 nepyaTKa Co0TBETCTBYeT CneAyloluyum TpeGoBanmam EN 455:
EN455-1:2001-01; nonHocTblo

EN455-2:2011-05; nonHocTblo

EN455-3:2007-03, 5,3 6enkos u3snekaembie

EN 455-4:2009-10; 5,2 3Kcnpecc-TecT cpoka rofHOCTH

Mepuarka He ABNALTCA MeMLMHCKUM NPUGOPOM No CMblcy lpeKTuBbl 93/42/
EEC.

UCNoNb30BaHNe HUXKHUX NepUaTok MOXeT NPUBECTH K OrpaHUYeHunto
QyHKUOHanbHocTy. [poBepbTe 3aLLMTHbIE NepyaTkit nepes
1CNONb30BaHNEM Ha NpeiMeT nopexzenuit. lpegoTpaLLiesme
NPOHKHOBEHNS 3T PA3HALLX BELLECTB HaJl Kpaem Nepyarki.
Mpegotap nepeHoca 3arp BeLLECTB HAXOAUTCA Ha
NEpYaTKy 1t NePeKPECTHOrO 3arpA3HERIA NP CHATUY NepYaToK.
Yncria: YkasaHHble niepyaTkil He NPUroHbl ANA CTUPKIL.

JInA YnCTKM He CnefyeT UCnonb30BaTb XVMMKATbI, a Takxke

0CTPble NPeAMETbI (POBONIOYHbIE LLETKH, HaXauHyko [pA3b
OTMaXMBATbCA.

Cpok ropHocTu: [Ip1 NPaBUNbHOM XPaHeHuUH, 6e3 CHiKeHuA
YPOBHA POU3BOAUTENbHOCTI B TeueHne 36 MecALieB.

Xpanenue /TpancnopTupoBka: [nockui, cyxom, TemHom, 6e3
JLONOMHUTENbHOI Harpy3Ky BECOM B OPUTUHANIbHOM YNaKoBKe, Npi
Temnepatype o1 5 °C- 25 °C. bepeub 0T conHeuHoro cgera
UICTOYHVKOB 030Ha.

Yrunuzauua: be3 3arpa3HeHia XuMukatami nepyaTku MoXHo
YTUAU3UPOBATH BMeCTe € 6bIToBbIMU OTX0AMM. [Tocne KoHTaKTa ¢
XUMUKaTamu Cneayet yuuTbiBaTb MHCTPYKLUNU NO YTUNN3aLUK
NPOU3BOAUTENA XUMUKATOB.
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C€ EG-Konformititserklirung
im Sinne der EG-Richtlinien

Der in der Europdischen Gemeinschaft anséssige Schutzhandschuhhersteller

KCL GmbH Am Kreuzacker 9
Industriepark Rhén D - 36124 Eichenzell

erklért hiermit, dass der Schutzhandschuh der Kategorie 111,
Schutzhandschuh gegen chemische Risiken

Dermatril® 740

EN 388 EN 374 EN 374
000X

den grundlegenden Anforderungen der EG-Richtlinie {iber
personliche Schutzausriistung 89/686/EWG entspricht.
Angewandte harmonisierte Norm: EN 420:2003, EN 388:2003, EN 374:2003

Der beschriebene Schutzhandschuh ist identisch mit der
EWG-Baumusterpriifbescheinigung IFA 981069 vom 17.05.2011

ausgestellt vom

IFA Europdisch notifizierte Stelle, Kenn-Nummer 0121
Berufsgenossenschaftliches Institut fiir Arbeitsschutz

Alte Heerstrafle 111

53754 Sankt Augustin

Der Schutzhandschuh unterliegt der stindigen Uberwachung nach Artikel 11 B
der EWG-Richtlinie fiir personliche Schutzausriistung 89/686/EWG,
Zertifikats-Nr.: BGIA 0713001 vom 06.08.2008 durch

BGIA Berufsgenossenschaftliches Institut fiir Arbeitsschutz
Alte Heerstralle 111
53754 Sankt Augustin

Europiisch notifizierte Stelle, Kenn-Nummer 0121
Eichenzell, den 20.06.2011
_ 3 ; 7 N www.ké}'::f ae
rieb @ s
Marcus Dinse i.A. Martin Trabert ieiek
Vertriebsleiter Leiter Qualitdtswesen

Kat Ill EN 374, GER



) ) by Honeywell.
Konformititserklarung

Die

KCL GmbH
, Am Kreuzacker 9
D - 36124 Eichenzell

bestitigt, die Konformitit des Artikels

Dermatril® 740

mit den Bestimmungen
der Verordnung (EG) 1935/2004,
dem Lebensmittel- Bedarfsgegenstinde- und
Futtermittelgesetzbuch — (LFGB),
der Verordnung (EU) Nr. 10/2011,
der Bedarfsgegenstindeverordnung und
der Deutschen Empfehlung XXI.

Die Schutzhandschuhe konnen unbedenklich bei der Zubereitung und
Behandlung von Lebensmitteln verwendet werden.

;E “[J
Unbedenklichkeitserkldarung Nr. 37105 U 14

ausgestellt von ISEGA, Aschaffenburg

Eichenzell, den/21. Januar 2014

/
i V.J r@'ls "

Technical Support Manager

Gdiltig bis: Januar 2016



